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Leitfaden zum Lesen des Handbuchs

Willkommen im Leitfaden zum Lesen des Handbuchs.

Dieser Abschnitt soll lhnen ein klares und vollstandiges Verstandnis des Inhalts dieses Handbuchs
vermitteln.

Wenn Sie diesen Leitfaden befolgen, konnen Sie Ihre Erfahrungen beim Erlernen und Benutzen
des Produkts optimal nutzen.

Dieses Handbuch kann auf zwei Arten gelesen werden:

1 - Volistdndiges Lesen der Kapitel

Wenn Sie das Gerat in jeder Hinsicht griindlich kennen lernen m&chten, empfiehlt es sich, alle
Kapitel vollstandig zu lesen.

Diese Methode ermdglicht es lhnen, jeden Aspekt im Detail zu erforschen und ein vollstandiges
und griindliches Verstandnis des Systems zu erlangen.

Sie kdnnen mit dem interaktiven Inhaltsverzeichnis beginnen, um sich einen vollstdndigen
Uberblick iiber alle Themen zu verschaffen, und das Handbuch in der vorgeschlagenen Reihenfolge
durchlesen, oder Uber die interaktiven Links von einem Abschnitt zum nachsten springen.

2 - Schnellstart-Anleitung

Wenn Sie auf der Suche nach einer schnellen und praktischen Anleitung fiir die Ersteinrichtung
sind, kdnnen Sie den,,STEPS” (SCHRITTEN) in der Schnellstartanleitung folgen.

Indem Sie die Schritt-flir-Schritt-Anleitung (STEP) befolgen, lernen Sie die grundlegenden Schritte
zur Durchfiihrung einer ersten Installationskonfiguration.

Auf den Seiten des Handbuchs, die zu einem STEP gehoren, finden Sie grafische Hinweise, die
lhnen die Navigation erleichtern.

Navigationsleiste:

A

v
o I
B

A Zurlick zur Anleitung mit Step-Beschreibungen
B Aktueller Step

C Folgende Steps, durch Anklicken kénnen Sie durch die Steps navigieren

AuBerdem befindet sich am Ende eines jeden Step ein Link zum nachsten Step:

ZUM NACHSTEN STEP »»

Diese Methode ist sehr bequem und ermdglicht es Ihnen, in kiirzester Zeit ein funktionierendes
System einzurichten. Wir empfehlen lhnen jedoch, Ihr Wissen tiber das System zu vertiefen, indem
Sie das gesamte Handbuch lesen.

Auch wenn einige Abschnitte zundchst weniger relevant erscheinen, kdnnen sie sich in Zukunft als
nitzlich erweisen.

Wenn Sie das Handbuch vollstdndig lesen, entdecken Sie vielleicht Funktionen, von denen Sie
nicht wussten, dass es sie gibt und die lhre Nutzung des Systems erheblich verbessern kénnten.
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Kurzanleitung zur Konfiguration

Achtung: Die nachstehende Vorgehensweise beschreibt die grundlegenden Schritte fiir eine
Erstkonfiguration des Classe 300X.
Es ist jedoch ratsam, mehr (iber das System zu erfahren, indem Sie das gesamte Handbuch lesen.

Die wichtigsten Schritte sind folgende:

Step

Installation

Step

Erstmaliges digitales Einschalten

Step

Erstmaliges physisches Einschalten

Step

Verbindung mit dem Wi-Fi-Netz

Step

Firmware aktualisieren

Step

Videokamera-Objekte erstellen

Step

Intercom-Objekte erstellen

Step

Aktivierungsobjekte erstellen

Step

Objekt Treppenlicht-Aktor erstellen

Step

Favoriten organisieren

Step

Professional Studio (Biiro) aktivieren

Step

© 6 6 06 © 6 6 6 0 O

Anrufbeantworter aktivieren
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Allgemeine Informationen

Hinweise und Ratschldage

Bevor Sie mit der Installation vorgehen, lesen Sie bitte unbedingt vorliegendes Handbuch
aufmerksam durch. Die Garantie erlischt automatisch im Falle von Vernachldssigung, ungeeignetem
Gebrauch, Anderungen durch unbefugtes Personal.

Die Video-Gegensprechanlage Classe 300X darf nur in Rdumen installiert werden. Sie darf weder Wassertropfen
noch -Spritzern ausgesetzt und muss ausschlieBlich fiir digitale 2-Draht-Systeme BTicino verwendet werden.
Die Videogegensprechanlage Classe 300X muss an ein Wi-Fi-Netz mit mit folgenden Eigenschaften
angeschlossen werden:

- |EEE 802.11 b/g/n/ac/ax (2,4 GHz und 5 GHz)

- Unterstitzte Authentifizierungs- und Verschliisselungsmethode:
— OPEN WPA-PSK Netze
- inkl. TKIP WPA2-PSK
- inkl. WPA3-SAE Personal

ANMERKUNG: Dieses Gerdt enthdilt die Open-Source-Software. Fiir Lizenz- und Softwareinformationen
schlie3en Sie Ihren Windows/Linux-PC (iber den Mini-USB-Anschluss an das Gerdt an.

ANMERKUNG: Fiir die Verbindung zwischen Videogegensprechanlage Classe 300X und Smartphone ist
im Haushalt ein Wi-Fi-Netz mit Zugriff auf Internet erforderlich.

Um die Dienstleistung verwenden zu kénnen, muss der Kunde (iber technische Geriite verfiigen, die den
Zugriff auf Internet aufgrund eines von ihm mit einem ISP (Internet Service Provider) abgeschlossenen
Vertrags gestatten, aus dem BTicino ausgeschlossen ist.

Um einige Dienstleistungen zu verwenden, die von BTicino zusditzlich zu den normalen
Grundfunktionen des Classe 300X-Gerdits zur Verfiigung gestellt werden, muss der Kunde die App Home
+ Security auf das eigene Smartphone installieren.

Durch die App angebotenen Dienstleistungen ist es méglich mit dem Gerdt Classe300X13E von fern
liber das Internet-Netz zu interagieren.

Die Integration und die Funktionsttichtigkeit des Gerdts Classe 300X und der App sind von folgenden
Faktoren abhdngig:

- a) Qualitdt des Wi-Fi-Signals;

- b) Typologie des Vertrags fiir den Zugriff auf das Internet-Netz von der eigenen Wohnung aus;

- ¢) Typologie des Vertrags fiir die Daten auf dem Smartphone.

Wenn eines dieser 3 Faktoren nicht den fir den Betrieb des Produkts erforderlichen Spezifikationen
entspricht, haftet BTicino nicht fiir eventuelle Probleme.

Die Funktionen des App Home + Security kénnten bei ausgeschaltetem Bildschirm (Background) in
folgenden Fdillen durch die installierten Anwendungen beeintrdchtigt werden:

- Anwendungen zur Optimierung des Gebrauchs der Batterie und Energieeinsparung;
- Anwendungen die das Gerdit schiitzen (Antivirus und dergleichen).

Das Produkt unterstiitzt ein Streaming-System VoIP, weshalb sichergestellt werden muss, dass der
eigene Vertrag das Datennetz des Smartphones wdihrend der Verbindung nicht blockiert.

Zudem ben6tigt die Dienstleistung von BTicino (iber den Gebrauch von fern durch die App, die
Verwendung von Daten, die mit Kosten verbunden ist, die von der Typologie des Vertrags abhdngig
sind, die der Kunde mit einem ISP (Internet Service Provider) abgeschlossen hat und selbst trégt.

ACHTUNG: Die in diesem Handbuch dargestellten Bilder dienen lediglich der Orientierung und kénnten
die Eigenschaften des Produkts nicht genau darstellen.

ANMERKUNG: Bestimmte Komponenten des Produkts kénnen im Laufe der Zeit aufgrund der
Verfiigbarkeit von Materialien, technologischer Weiterentwicklung oder Produktionsanforderungen
Anderungen erfahren.

Solche Anderungen haben keinerlei Einfluss auf die Funktionalitéit und die Gesamtqualitdit des
Produkts, welche weiterhin den erkldrten Standards entsprechen.

BTicino behdilt sich das Recht vor, einzelne Komponenten zu aktualisieren oder zu ersetzen, wobei
stets die Konformitdt mit den technischen Spezifikationen und der erwarteten Benutzererfahrung
gewdihrleistet wird.
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Hinweise und Rechte der Verbraucher

@ Vor Gebrauch, die Hinweise aufmerksam durchlesen und sorgfaltig aufbewahren,
um sie auch in Zukunft nachschlagen zu kénnen.

Verbot, die Einheiten mit nassen Handen zu berihren.
Verbot, Flussigreiniger oder Aerosol zu benutzen.
Verbot, die Beliiftungsschlitze abzudecken.
Verbot, die Gerate zu dndern.
® Verbot, die Schutzbleche von den Gerédten abzunehmen.
Setzen Sie das Gerat keinem Tropf- oder Spritzwasser aus.
Die Einheit muss fern von Warme-/Kéltequellen installiert werden.
Verbot, die Einheit in der Nahe von giftigem Gas und Staub zu installieren.
Verbot, die Einheit an ungeeignete Flachen zu befestigen.

A Stromschlaggefahr.

Risiko des Herabfallens der Gerdte durch Nachlassen der Auflageflache oder
A wegen falscher Installation.

Die Stromversorgung abtrennen, bevor an der Anlage gearbeitet wird.

Die Betdtigung von fern kann Personen- oder Sachschaden verursachen.

ACHTUNG: die Installation, Konfiguration, Inbetriebnahme und Wartung diirfen
nur von qualifizierten Fachleuten vorgenommen werden.
Vergewissern Sie sich, dass die Wandmontage gemaR der Montageanleitung
korrekt ausgefiihrt wird.

0 Vergewissern Sie sich, dass die Installation des Gerdts mit den geltenden
Vorschriften Gibereinstimmt.
Die Stromkabeln gemaf3 Anweisungen anschlieBen.
Bei eventuellen Anlagenerweiterungen ausschlie3lich die Artikel verwenden, die
in den technischen Spezifikationen angegeben sind.
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Installation
Ansicht von vorne

Kamera p SMEEIE)
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Benachrichtigungen

| 1 Hinweis Q Treppenhauslicht

‘= Favoriten
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@ Intern Sprechen 01

N =
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Display 7" Touchscreen.
Schlosstaste: Bei einem Anruf 6ffnet sie das Schloss; im Ruhezustand 6ffnet sie das Schloss der

zugeordneten TS.

> W

Mikrophon.
Kommunikationstaste: Bei einem Anruf aktiviert sie das Audio; im Ruhezustand bewirkt sie das

automatische Einschalten der zugehdrigen TS.

W

Statusled (siehe Tabelle).

TABELLE STATUSLED

FARBE

Aus

Weil3

Rot

Violett
Gelb

Grin

BEDEUTUNG
Kein Ereignis aktiv (Standard).

Verpasster Anruf; Firmware-Update verfligbar; Vorschlage verfligbar.
Wi-Fi aktiviert, aber nicht mit einem Netzwerk verbunden / keine
Internetverbindung im Netzwerk.

Stummschaltung aktiv.

Professional Studio (Biiro) aktiviert.

Datenaustausch mit App im Gange.

LED-PRIORITAT (BEI MEHREREN EREIGNISSEN)

1
2
3
4

Griin / Rot (gleiche Prioritat).
Weil3

Gelb

Violett

ACHTUNG: Wenn mehrere Ereignisse gleichzeitig auftreten, wird die Farbe mit der héchsten Prioritét angezeigt.

ANMERKUNG: das Bild (*) stellt eine Vorrichtung mit allen aktivierten Funktionen dar. (*) Der
beschriebene Hintergrund sowie die Symbole kénnten sich von denen der Vorrichtung unterscheiden.
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Ansicht von hinten
1 2 3 4 5 6
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1. Lautsprecher

2. USB-Cfiir die Aktualisierung der Gerate-Firmware

3. Klemmen (—s%-) zum Anschluss an eine externe Etagenruftaste
4. Klemmen zum Anschluss an BUS, SCS, 2-DRAHT

5. Klemmen (1 - 2) fiir eine zusétzliche Stromversorgung

6

Klemmen (5M - 1) zum Anschluss an ein zusatzliches Lautwerk. Der Anschluss muss Punkt zu
Punkt an den Klemmen der zusatzlichen Lautwerke erfolgen.

7. Tischbodenbefestigung

8. Mikroschalter ON/OFF fir die Freigabe einer zusatzlichen Versorgung
9. Mikroschalter Master / Slave

10. Mikroschalter ON/OFF fiir die Funktion ,Sicheres Schloss”

11. Mikroschalter ON/OFF am Ende der Strecke

12. Sitz der Konfiguratoren (N - P - M)

10
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MaBe und Installationshohen

ACHTUNG: die Installation, Konfiguration, Inbetriebnahme und Wartung diirfen nur von qualifizierten

Fachleuten vorgenommen werden.
19mm

172mm
r—ﬂ %'—(—

60 mm

ww ezl

[ &~ [ & |« i

<« 160-165cm

11

106 mm



Classe 300X bticino

Installations- und Gebrauchsanweisungen

(- X

Montage

@ max 5 mm - @ max 5 mm Dose 502E- 503E

&

344632

Getrennt zu erwerben

ACHTUNG: Den Biigel nicht an unebene Ficichen befestigen und die Schrauben nicht (ibermdfig
festziehen, um den Biigel nicht zu verformen und die Installation der Vorrichtung zu beeintréichtigen.
Die Vorrichtung muss in den Fiihrungen des Bligels mit einem leichten Druck miihelos gleiten kénnen.

12
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13 ZUM NACHSTEN STEP »>
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v

2
Digitale Konfiguration

Wenn Sie keine Konfigurierungselemente in die NPM-Steckplatze einfligen, kdnnen Sie die vollstandige
Konfiguration des Gerats vornehmen, ohne an einen vordefinierten Satz gebunden zu sein.

Uber die Anfangsanleitung kénnen Sie die Parameter der Videogegensprechanlage einstellen und
die Objekte erstellen, welche die Funktionen umsetzen.

AnschlieBend kdnnen Sie iber die entsprechenden Meniis neue Objekte hinzufligen oder
bestehende Objekte dndern.

ANMERKUNG: Falls das Gerdt zuvor physisch konfiguriert wurde, muss nach dem Entfernen der
Konfiguratoren ein Reset durchgefiihrt werden.
Erstmaliges Einschalten

Nachdem Sie das Gerét installiert und angeschlossen haben, erscheint eine Anleitung, die Sie
durch die Konfiguration fiihrt.
Warten, bis die Led aufhort zu blinken und das Display beriihren, um es einzuschalten.

W |asse 300X.

1. Bertihren, um die Konfiguration zu starten.

Sprache Weiter

English

Francais

Italiano

Espariol

Deutsch

2. Beriihren, um die einzustellende Sprache auszuwéhlen.

3. Berihren, um fortzufahren.

14
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Uhrzeit und Datum sind standardmaBig auf Automatisch ( @) eingestellt.

Die kénnen das Datum und die Uhrzeit automatisch liber einen NTP-Server aktualisieren lassen.
Das Network Time Protocol (abgekdirzt NTP) ist ein Protokoll zur automatischen Synchronisierung
der Uhren Uber Internet.

ANMERKUNG: Datum, Uhrzeit und Zeitzone werden nur einmal mit dem NTP-Server synchronisiert, sobald
die Wi-Fi-Verbindung konfiguriert ist.

Datum und Uhrzeit Weiter

Automatisch

Die Zeit wird automatisch ibernommen, sobald das Gerat mit derm Mternet
verbunden ist

Zeitzone
Datum

Uhrzeit

4, Berlhren, um die automatischen Funktionen Uhrzeit und Datum zu deaktivieren und die
Uhrzeit und das Datum von Hand einzugeben.

5. Berlhren, um die Zeitzone einzustellen.
Zeitzone

Africa/Abrey

Africa/Accra
Africa/Addis_Abada
Africa/Algiers
Africa/Asmara ¢

Africa/Bamako

6. Wahlen Sie lhre Zeitzone.
7. Berthren, um fortzufahren.

Datum und Uhrzeit

Automatisch

Die Zeit wird automatisch lbernommen, sobald das Gerat mit dem Internet
verbunden ist

Zeitzone

Datum

Uhrzeit

8. Berlihren, um das Datum einzustellen.

15
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DATUM AUSWAHLEN ~ Marz 2023

Fr., 6 . marz

9. Wahlen Sie das einzustellende Datum.

10. Beriihren, um zu bestétigen.

Datum und Uhrzeit Weiter

Automatisch

Die Zeit wird automatisch ibernommen, sobald das Gerat mit dem Internet
verbunden ist

Zeitzone

Datum

Uhrzeit

11. Berlhren, um die Uhrzeit einzustellen.

ZEIT AUSWAHLEN

12. Wahlen Sie das einzustellende Uhrzeit.

13. Berlihren, um zu bestatigen.

16
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Datum und Uhrzeit Weiter

Automatisch

Die Zeit wird automatisch ibernommen, sobald das Gerat mit de
verbunden ist

Zeitzone

Datum

Uhrzeit

14. Berlihren, um fortzufahren.
< Sprechanlage

Adresse N

Adresse P

Arztschaltung

Wenn diese Funktion aktiviert ist, erscheint auf der Startseite eine Schaltflache fiir die
Arztschaltung. Sie ermdglicht das automatische Offnen des Tiirschlosses, wenn jenmand lautet.
Master-Innenstelle

Die Master-Innenstelle kann mit der App verbunden werden. Achtung: Pro
Wohnung kann nur eine Classe 300X die Master-Innenstelle sein.

15. Berlihren, um die Adresse des Gerats einzurichten (N).

Adresse N

16 Den Wert des Konfigurators N wahlen, um die Adresse des Geréts einzurichten.

17. Berlihren, um zu bestatigen.

17
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< Sprechanlage Weiter

Adresse N

Adresse P

Arztschaltung

Wenn diese Funktion aktiviert ist, erscheint auf der Startseite eine Schaltfliche't
Arztschaltung. Sie erméglicht das automatische Offnen des Tiirschlosses,/wenni @
Master-Innenstelle

Die Master-Innenstelle kann mit der App verbunden werden. Achtung: Pro
Wohnung kann nur eine Classe 300X die Master-Innenstelle sein.

18. Bertihren, um die Adresse der TS einzurichten, deren Schloss bei HS im Ruhemodus geoffnet
werden soll und der die Selbstschaltung bestimmt ist.

Adresse P

19. Den Wert des Konfigurators wéhlen.
Automatisch werden ein Schloss-Objekt unter den Favoriten und eine Videokamera im
Abschnitt Videokameras hinterlegt, die entsprechend der getroffenen Auswahl adressiert sind.

20. Beriihren, um zu bestétigen.

18
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< Sprechanlage Weiter

Adresse N ’

Adresse P

Arztschaltung

Wenn diese Funktion aktiviert ist, erscheint auf der Startseite eine Schaltflache fiir dig
Arztschaltung. Sie ermdglicht das automatische Offnen des Tiirschlosses, wenna

Master-Innenstelle

Die Master-Innenstelle kann mit der App verbunden werden. Achtung: Pro
Wohnung kann nur eine Classe 300X die Master-Innenstelle sein.

21. Aktiviert/deaktiviert die Funktion Professional Studio (Biiro).

22. Berlihren, um auszuwahlen, ob das Gerat das primare oder sekundare Gerat ist (im Falle von
mehreren Geraten in derselben Wohnung).
Das Hauptgerat ist das einzige, das der App zugeordnet werden kann.

Unterschied zwischen Haupt- und Nebengerat

FUNKTION HAUPTGERAT ~ NEBENGERAT
Anrufbeantworter der Videogegensprechanlage JA NEIN
Professional Studio (Bliro) JA NEIN
Verbindung mit Home+Security-App JA NEIN

23. Berlhren, um fortzufahren.

19
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Die Objekte kdnnen Sie jetzt oder spater einfligen:

A
B
C
D

Videokamera (zeigt verschiedene Arten von Videokameras an)
Intercom (Kommunikation zwischen Hausstationen)

Aktivieren (Aktivieren von Schloss und Sonstigem)

Treppenlicht (zeitgesteuerte Aktivierung von Gemeinschaftsbereichen).

Sprechanlage Weiter

N

Kamera A
Intern Sprechen B
Aktivierungen C

Treppenhaus-Lichtaktor D

Eine Videokamera hinzufligen/andern

Intercom hinzufiigen/édndern

Eine Aktivierung hinzufiigen/dndern

Ein Treppenlicht hinzufiigen/dndern

24. Berhren, um fortzufahren.

Einrichtung

Herzlichen Gluckwunsch, Ihr Classe 300X [iguriert und einsatzbereit.

Beenden

25. Berlihren, um die Konfiguration zu beenden.

Es wird die Home Page angezeigt, in der Sie die Funktionen der Gegensprechanlage lhrer Anlage
verwalten kénnen.

20 ZUM NACHSTEN STEP »>




Classe 300X

Installations- und Gebrauchsanweisungen

o .
o

Physische Konfiguration

Sie kdnnen die Vorrichtung physisch mit den Konfiguratoren konfigurieren.
Mit dieser Art der Konfiguration werden Objekte in den Abschnitten Videokameras und Favoriten
hinzugefiigt.

Sie konnen keine weiteren Objekte hinzufiigen, sondern lediglich den Namen der automatisch
erstellten Objekte personalisieren.
Die verfligbaren Konfiguratoren sind:

Stellt den Betriebsmodusein.

Abhdngig vom eingegebenen Wert wird eine Funktion
umgesetzt und in den Bereichen Videokameras und
Favoriten auf der Homepage erscheint ein oder es
erscheinen mehrere spezifische Symbole.

Bei Hausstationen im Ruhezustand definiert es die
Adresse der Tiirstation, deren Tiir6ffnung erfolgt und

deren Selbstschaltung durchgefiihrt wird.

Adresse des Gerdtsin der Videogegensprechanlage.

Die in M verfiigbaren Konfigurationen sind (zum Anzeigen der Details klicken):

O ©) ©) O ©) (@) O O ©)

O (©) (©)

O (©) ©) O O (©)

O
1

O O O O O O O O O
8

O O O O O O O O

Bei Zwischenkonfigurationen ergeben sich die realisierbaren Funktionen aus der Summe der
Funktionen der Einern + der Funktionen der Zehner.
Beispiel: Bei Eingabe von 1 bei den Zehnern und 3 bei den Einern erhalten Sie:

« Intercom auf sich selbst, sendet den Anruf an alle Gerate mit
derselben Adresse.

+  Schloss der TS (mit P+1/2 konfiguriert) direkt ohne Anruf
offnen ODER Aktor 346210 aktivieren (mit P+1/2 und MOD=5
konfiguriert) ODER oder Aktor 346230 aktivieren (mit P+1/2

O konfiguriert).

M M « TS aktivieren (mit P+1 konfiguriert) direkt und ohne Anruf ODER
Aktor 346210 aktivieren (mit P+1 und MOD=9 konfiguriert).

==

Schloss der TS (mit P+3 konfiguriert) direkt ohne Anruf 6ffnen
ODER Aktor 346210 aktivieren (mit P+3 und MOD=5 konfiguriert)
ODER Aktor 346230 aktivieren (mit P+3 konfiguriert).

O

ANMERKUNG: Im Anhang finden Sie eine Tabelle mit der Ubersicht der Modi
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P+1/2,

=
P+1/2/3  P+1/2/3

MOD=5

/3

@) Ol=z]|0O Ol=z|0O Of=z
< < <

= i
P+1/2/3 P+1/2/3
MOD=9

[O 1

Blick nach drauf3en
Kamera anzeigen

&)

Benachrichtigungen
B 1 Hinweis

Funktionen

1. Steuerung Treppenlicht.

Blick nach drauf3en
Kamera anzeigen

)

Benachrichtigungen
B 1 Hinweis

Funktionen

{= Favoriten

42 TURSCHLOSS 0

@Q TREPPENHAUSLICHT

{= Favoriten

£ TURSCHLOSS 0

@4 TURSCHLOSS 1

1. Schloss der TS (mit P+1/2/3 konfiguriert) direkt ohne Anruf 6ffnen ODER
Aktor 346210 aktivieren (mit P+1/2/3 und MOD=5 konfiguriert) ODER
oder Aktor 346230 aktivieren (mit P+1/2/3 konfiguriert).

KAMERA 1

o

Benachrichtigungen
B 1 Hinweis

Funktionen

‘= Favoriten

@4 TURSCHLOSS 0

1. TS aktivieren (mit P+1/2/3 konfiguriert) direkt und ohne Anruf ODER
Aktor 346210 aktivieren (mit P+1/2/3 und MOD=9 konfiguriert).
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{= Favoriten

42 TURSCHLOSS 0

Blick nach drauf3en
Kamera anzeigen

&)

Benachrichtigungen
B 1 Hinweis

@O PAGER

Funktionen

1. Personensuche, allgemeines Intercom, sendet einen Anruf an alle Gerate
der Anlage.

‘= Favoriten

O
Blick nach drauf3en £ TURSCHLOSS 0
Kamera anzeigen
@® INTERN SPRECHEN 0
Benachrichtigungen
B} 1 Hinweis
Funktionen
s
Q/‘ 1. Intercom fir sich, sendet den Anruf an alle Gerate mit derselben Adresse.
M M

o - @ 0 &

‘= Favoriten

Blick nach drauf8en 4> TURSCHLOSS 0

Kamera anzeigen

&)

Benachrichtigungen
B 1 Hinweis

Funktionen

1. Professional Studio (Buiro)-Funktion aktivieren/deaktivieren.
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o

ANMERKUNG: In den nachstehend gezeigten Konfigurationen wird durch Einfiigen des Konfigurators 0
oder durch Nichteinfiigen eines Konfigurators bei den Einern das Objekt , Treppenhauslicht” hinzugefiigt.

M M
0
{= Favoriten
0
KAMERA 1 42 TURSCHLOSS 0
L]
@ TURSCHLOSS 1
8 @ TURSCHLOSS 2
Benachrichtigungen
W 1 Hinweis @@® INTERN SPRECHEN 0
(2)Q TREPPENHAUSLICHT
Funktionen

L

Intercom fiir sich, sendet den Anruf an alle Gerate mit derselben Adresse.

n =
L 2. TS aktivieren (mit P+1 konfiguriert) direkt und ohne Anruf ODER Aktor
bt 346210 aktivieren (mit P+1 und MOD=9 konfiguriert).

3. Schloss der TS (mit P+1/2 konfiguriert) direkt ohne Anruf 6ffnen ODER
Aktor 346210 aktivieren (mit P+1/2 und MOD=5 konfiguriert) ODER oder
Aktor 346230 aktivieren (mit P+1/2 konfiguriert).

4. Steuerung Treppenlicht.
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{= Favoriten

KAMERA 1 £ TURSCHLOSS 0

&)

Benachrichtigungen
B 1 Hinweis @@ PAGER

@ TURSCHLOSS 2

@ TURSCHLOSS 1

(4)Q TREPPENHAUSLICHT

Funktionen

1. Personensuche, allgemeines Intercom, sendet einen Anruf an alle Geréte
der Anlage.

2. TS aktivieren (mit P+1 konfiguriert) direkt und ohne Anruf ODER Aktor
346210 aktivieren (mit P+1 und MOD=9 konfiguriert).

3. Schloss derTS (mit P+1/2 konfiguriert) direkt ohne Anruf 6ffnen ODER
Aktor 346210 aktivieren (mit P+1/2 und MOD=5 konfiguriert) ODER oder
Aktor 346230 aktivieren (mit P+1/2 konfiguriert).

4. Steuerung Treppenlicht.
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M M
O
:= Favoriten
(@)
KAMERA 1 42 TURSCHLOSS 0
°
@ TURSCHLOSS 1
8 @@ INTERN SPRECHEN 0
Benachrichtigungen
W 1 Hinweis @@ INTERN SPRECHEN 1
(5) QO TREPPENHAUSLICHT
Funktionen
Q/ 1. Intercom fir sich, sendet den Anruf an alle Gerédte mit derselben Adresse.

2 2. Intercom zwischen Wohnungen mit Anlage, die mit einer
Wohnungsschnittstelle 346850 ausgestattet sind oder Intercom zwischen

Q Wohnungen mit Anlage ohne Wohnungsschnittstelle.
T 2
n f=]
L 3. TS aktivieren (mit P+1 konfiguriert) direkt und ohne Anruf ODER Aktor
e 346210 aktivieren (mit P+1 und MOD=9 konfiguriert).

4. Schloss derTS (mit P+1 konfiguriert) direkt ohne Anruf 6ffnen ODER Aktor
346210 aktivieren (mit P+1 und MOD=5 konfiguriert) ODER Aktor 346230
aktivieren (mit P+1 konfiguriert).

5. Steuerung Treppenlicht.
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‘= Favoriten

Blick nach drauf3en &> TURSCHLOSS 0

Kamera anzeigen

@4 TURSCHLOSS 1

8 @@ INTERN SPRECHEN 1
Benachrichtigungen
W 1 Hinweis @4 TURSCHLOSS 2

[3) O TREPPENHAUSLICHT

Funktionen

Q Q Q Q Q Q 1. Intercom zwischen Wohnungen mit Anlage, die mit
ko) ko) T 8

einer Wohnungsschnittstelle 346850 ausgestattet sind
N2 = = oder Intercom zwischen Wohnungen mit Anlage ohne
Wohnungsschnittstelle.

T 2. Schloss der TS (mit P+1/2 konfiguriert) direkt ohne
Anruf 6ffnen ODER Aktor 346210 aktivieren (mit P+1/2
und MOD=5 konfiguriert) ODER oder Aktor 346230
aktivieren (mit P+1/2 konfiguriert).

P+l P+l
MOD=5

3. Steuerung Treppenlicht.
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{= Favoriten

Blick nach drauflen 4> TURSCHLOSS 0

Kamera anzeigen

@£ TURSCHLOSS 1

& @4 TURSCHLOSS 2
Benachrichtigungen
W 1 Hinweis @@ INTERN SPRECHEN DRAUSSEN 1

[1)(Q) INTERN SPRECHEN DRAUSSEN 2

[3)Q TREPPENHAUSLICHT

Funktionen
7 N=2
e}
N=3
7 N=1
Qo 1. Intercom zwischen Wohnungen mit Anlage, die mit einer
ﬁ ‘ Wohnungsschnittstelle 346850 ausgestattet sind.
7l N=t
8

N=2

1

2. Intercom zwischen Wohnungen mit Anlage, die mit einer
Wohnungsschnittstelle 346850 ausgestattet sind ODER Aktor 346210
aktivieren (mit P+1/2 und MOD=5 konfiguriert) ODER oder Aktor 346230
aktivieren (mit P+1/2 konfiguriert).

3. Steuerung Treppenlicht.
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Classe 300X

Installations- und Gebrauchsanweisungen

Blick nach drauf3en
Kamera anzeigen

&)

Benachrichtigungen
B 1 Hinweis

Funktionen

{= Favoriten
£2 TURSCHLOSS 0
@@ INTERN SPRECHEN 1
@@ INTERN SPRECHEN 2
@@ INTERN SPRECHEN 3

(1)) INTERN SPRECHEN 4

[9)(Q) TREPPENHAUSLICHT

1. Intercom zwischen Wohnungen mit Anlage, die mit einer
Wohnungsschnittstelle 346850 ausgestattet sind ODER Intercom
zwischen Wohnungen mit Anlage ohne Wohnungsschnittstelle.

2. Steuerung Treppenlicht.
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M M
O
O
Blick nach drauf3en
Kamera anzeigen
Benachrichtigungen
B 1 Hinweis
Funktionen
N=1 P] N=2 N=3
7
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2. Steuerung Treppenlicht
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{= Favoriten
42 TURSCHLOSS 0
@@ INTERN SPRECHEN DRAUSSEN 1

@ INTERN SPRECHEN DRAUSSEN 2

@ INTERN SPRECHEN DRAUSSEN 3

0 @ INTERN SPRECHEN DRAUSSEN 4

[9)(Q) TREPPENHAUSLICHT

1. Intercom zwischen Wohnungen mit Anlage, die mit einer
Wohnungsschnittstelle 346850 ausgestattet sind.
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{= Favoriten

KAMERA 1 £ TURSCHLOSS 0

@ TURSCHLOSS 1

& @£ TURSCHLOSS 2

Benachrichtigungen
B 1 Hinweis @@ INTERN SPRECHEN 1

[ TREPPENHAUSLICHT

Funktionen

1. TS aktivieren (mit P+1 konfiguriert) direkt und ohne Anruf ODER Aktor
346210 aktivieren (mit P+1 und MOD=9 konfiguriert).

2. Intercom zwischen Wohnungen mit Anlage, die mit einer
Wohnungsschnittstelle 346850 ausgestattet sind ODER intercom zwischen
Wohnungen mit Anlage ohne Wohnungsschnittstelle.

3. Schloss der TS (mit P+1/2 konfiguriert) direkt ohne Anruf 6ffnen ODER Aktor
346210 aktivieren (mit P+1/2 und MOD=5 konfiguriert) ODER oder Aktor
346230 aktivieren (mit P+1/2 konfiguriert).

4. Steuerung Treppenlicht.
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Blick nach drauf3en
Kamera anzeigen

&)

Benachrichtigungen
B 1 Hinweis

Funktionen

{= Favoriten

£2 TURSCHLOSS 0
@4 TURSCHLOSS 1
@£ TURSCHLOSS 2
@ TURSCHLOSS 3

[4),£> TURSCHLOSS 4

[5)(Q) TREPPENHAUSLICHT

1. Schloss der TS (mit P+1 konfiguriert) direkt ohne Anruf 6ffnen ODER Aktor
346210 aktivieren (mit P+1 und MOD=5 konfiguriert) ODER Aktor 346230

aktivieren (mit P+1 konfiguriert).

2. Schloss der TS (mit P+2 konfiguriert) direkt ohne Anruf 6ffnen ODER Aktor
346210 aktivieren (mit P+2 und MOD=5 konfiguriert) ODER Aktor 346230

aktivieren (mit P+2 konfiguriert).

3. Schloss der TS (mit P+3 konfiguriert) direkt ohne Anruf 6ffnen ODER Aktor
346210 aktivieren (mit P+3 und MOD=5 konfiguriert) ODER Aktor 346230

aktivieren (mit P+3 konfiguriert).

4. Schloss der TS (mit P+4 konfiguriert) direkt ohne Anruf 6ffnen ODER Aktor
346210 aktivieren (mit P+4 und MOD=5 konfiguriert) ODER Aktor 346230

aktivieren (mit P+4 konfiguriert).

5. Steuerung Treppenlicht.
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o .
o

Erstmaliges Einschalten

Nachdem Sie das Gerat installiert, physisch konfiguriert und angeschlossen haben, erscheint eine
Anleitung, die Sie durch die Konfiguration fiihrt.
Warten, bis die Led aufhort zu blinken und das Display beriihren, um es einzuschalten.

W lasse 300X

1. Berlihren, um die Konfiguration zu starten.

Sprache
English
Francais

Italiano

Espaiiol

Deutsch

2. Berlihren, um die einzustellende Sprache auszuwahlen.

3. Beruhren, um fortzufahren.
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v

2]

Uhrzeit und Datum sind standardmaBig auf Automatisch (- @) eingestellt.

Die kénnen das Datum und die Uhrzeit automatisch liber einen NTP-Server aktualisieren lassen.
Das Network Time Protocol (abgekdirzt NTP) ist ein Protokoll zur automatischen Synchronisierung
der Uhren Uber Internet.

ANMERKUNG: Datum, Uhrzeit und Zeitzone werden nur einmal mit dem NTP-Server synchronisiert, sobald
die Wi-Fi-Verbindung konfiguriert ist.

Datum und Uhrzeit

Automatisch

Die Zeit wird automatisch lbernommen, sobald das Gerat mit derm Mternet
verbunden ist

Zeitzone
Datum

Uhrzeit

4. Berlihren, um die automatischen Funktionen Uhrzeit und Datum zu deaktivieren und die
Uhrzeit und das Datum von Hand einzugeben.
5. Berlhren, um die Zeitzone einzustellen.

& Zeitzone

Africa/Abic,

Africa/Accra

Africa/Addis_Abada

Africa/Algiers

Africa/Asmara ¢

Africa/Bamako

6. Wahlen Sie lhre Zeitzone.
7. Beruhren, um fortzufahren.

Datum und Uhrzeit Weiter

Automatisch

Die Zeit wird automatisch ilbernommen, sobald das Gerat mit dem Internet
verbunden ist

Zeitzone

Datum

Uhrzeit

8. Berihren, um das Datum einzustellen.
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DATUM AUSWAHLEN Marz 2023

Fr.,6 . marz

9. Wabhlen Sie das einzustellende Datum.

10. Bertihren, um zu bestétigen.

Datum und Uhrzeit Weiter

Automatisch

Die Zeit wird automatisch ibernommen, sobald das Gerat mit dem Internet
verbunden ist

Zeitzone

Datum

Uhrzeit

11. BerlGhren, um die Uhrzeit einzustellen.

ZEIT AUSWAHLEN

12. Wahlen Sie das einzustellende Uhrzeit.

13. Beriihren, um zu bestétigen.
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Datum und Uhrzeit

Automatisch

(12

Die Zeit wird automatisch ilbernommen, sobald das Gerat mit dem |
verbunden ist

Zeitzone
Datum

Uhrzeit

14. BerUhren, um fortzufahren.

<« Sprechanlage Weiter

Adresse N

Adresse P

Arztschaltung

Wenn diese Funktion aktiviert ist, erscheint auf der Startseite eine Schaltflache flggie
Arztschaltung. Sie ermdglicht das automatische Offnen des Tiirschlosses Jucas 4

Master-Innenstelle

Die Master-Innenstelle kann mit der App verbunden werden. Achtung: Pro
Wohnung kann nur eine Classe 300X die Master-Innenstelle sein.

15. Bei der Konfiguration von M=9 wird die Funktion Professional Studio (Biiro) aktiviert und kann
von diesem Menu nicht mehr deaktiviert werden.

16. Berlihren, um auszuwahlen, ob das Gerat das primare oder sekundare Gerat ist (im Falle von
mehreren Geraten in derselben Wohnung).
Das Hauptgerat ist das einzige, das der App zugeordnet werden kann.

Unterschied zwischen Haupt- und Nebengerato

FUNKTION HAUPTGERAT NEBENGERAT
Anrufbeantworter der Videogegensprechanlage JA NEIN
Professional Studio (Bliro) JA NEIN
Verbindung mit Home+Security-App JA NEIN

17. Berlhren, um fortzufahren.
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o .
S

Abhdngig vom in den M-Steckplatz eingesetzten Konfigurator werden die zugehorigen Objekte erstellt:
- Videokamera (zeigt verschiedene Arten von Videokameras an)

- Intercom (Kommunikation zwischen Hausstationen)

- Aktivieren (Aktivieren von Schloss und Sonstigem)

- Treppenhauslicht (zeitgesteuerte Aktivierung von Gemeinschaftsbereichen).

Siehe Paragraph Funktionen Konfigurator M fiir weitere Einzelheiten.

Sie kdnnen den Namen der erstellten Objekte jetzt oder spater andern.
Wenn Sie das Geréat physisch konfigurieren, konnen Sie keine neuen Objekte digital erstellen.

Sprechanlage : v Weiter

Kamera

Intern Sprechen

Aktivierungen

Treppenhaus-Lichtaktor

18. Beriihren, um ein Objekt anzuzeigen und neu zu benennen.

19. Berlihren, um fortzufahren.

Einrichtung

Herzlichen Glickwunsch, Ihr Classe 300X @ ﬁguriert und einsatzbereit.

Beenden

20. Beriihren, um die Konfiguration zu beenden.

Es wird die Home Page angezeigt, in der Sie die Funktionen der Gegensprechanlage lhrer Anlage
verwalten kénnen.

37 ZUM NACHSTEN STEP »>
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Home Page
Je nach Konfiguration werden auf dieser Seite unterschiedliche Inhalte angezeigt.
Nachstehend wird die Homepage mit allen freigegebenen Funktionen beschrieben.

A

B

Benachrichtigungen
H B 1 Hinweis

C D E F

Favoriten G

p Eingang

p Garagentor
@ Intern Sprechen 01

Q Treppenhauslicht

XS~ TITomMmmoNn®

Wi-Fi-Status

Wi-Fi verbunden
und fiir ein Netz
freigegeben

Wi-Fi aktiviert aber
nicht mit einem
Netz verbunden

Wi-Fi deaktiviert
oder funktioniert
nicht richtig

Uhrzeitanzeige

Bereich Favoriten

Symbol fiir Professional Studio (Btiro): wenn
Symbol Léutwerk: aktiviert - deaktiviert

Das Mendi Einstellungen &ffnen

Wi-Fi aktiviert, aber nicht mit
einem Netzwerk verbunden / keine
Internetverbindung im Netzwerk

eingeschaltet, ist die Funktion aktiv

Offnet unmittelbar die Seite Home page im Menii Einstellungen.

Benachrichtigung
Bereich Benachrichtigungen

Angabe der Anzahl der Videokameras/angeschlossenen TS, um sie anzuzeigen.

Bereich Videokameras

Sie konnen die Funktionen der Videogegensprechanlage nutzen:

» direkt vom Gerét aus Uiber das im Bereich Favoriten eingefligte Objekt;

« von fern Giber die App Home + Security

= Favoriten

p Eingang

Benachrichtigungen
B 1 Hinweis

Y st % P

38
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Gebrauch der Geratefunktionen

Bei entsprechender Freigabe (beim ersten Einschalten oder nachtraglich im Bereich Erweiterte
Einstellungen/Videogegensprechanlage) steht lhnen eine Reihe von Funktionen der
Videogegensprechanlage zur Verfligung, mit denen Sie Folgendes tun kdnnen.

Mit Haus- und Tirstationen kommunizieren

Videokameras anzeigen

Schldsser und Sonstiges aktivieren)

Funktionen wie Professional Studio (Bliro)und Treppenlicht aktivieren.
Videogegensprechanlage abhoren

Benachrichtigungen empfangen.

Sie kdnnen diese Funktionen direkt von lhrem Gerat aus Gber Symbole auf der HomePage oder in
lhrem Favoritenbereich oder (iber die spezielle App Home + Security nutzen.

Einen Anruf beantworten

Selbstschaltung und
Taktierung

Tiir 6ffnen

Benachrichtigungen

Aktivierungen

Videokameras und
Videokontrolle

Intercom

Treppenlicht

Professional Studio (Biiro)

Stummschaltung

39

Nach einem Anruf von einer Tirstation kdnnen Sie mit dieser
Funktion die aufgenommenen Bilder ansehen und, wenn Sie
mochten, das Audio einschalten und das Gesprach annehmen.

Mit dieser Funktion konnen Sie die von der Kamera an der
Turstation aufgenommenen Bilder und alle angeschlossenen
Videokameras nacheinander anzeigen.

Diese Funktion ermdglicht es, das Schloss der zugeteilten
Turstation zu 6ffnen.

Auf dieser Seite konnen Sie die Audio-/Videonachrichten des
Anrufbeantworters der Videogegensprechanlage und die
Systemnachrichten einsehen.

In dieser Seite kdnnen Sie einige Aktoren (z.B.: Schloss,
Gartenlicht usw.) Ihrer Anlage aktivieren.

Mit dieser Funktion kdnnen Sie Ihre Wohnung tiberwachen,
indem Sie eine der in der Wohnung, den gemeinschaftlichen
Bereichen (z.B. Garage, Garten) und an den Tiirstationen
installierten Videokameras aktivieren.

Mit dieser Funktion kdnnen Sie mit anderen Video-
Gegensprechanlagen kommunizieren, die in lhrer oder in
anderen Wohnungen installiert sind.

Diese Funktion ermdglicht die zeitgesteuerte Aktivierung in
den Gemeinschaftsbereichen.

Diese Funktion ermdglicht es, automatisch das zugeordnete
Schloss zu aktivierten, wenn ein Ruf eintrifft, ohne dass die
Schlosstaste gedriickt werden muss.

Mit dieser Funktion kdnnen das Classe 300X stummschalten.
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Einen Anruf beantworten

e 2

| ] J
I

|
A B

Wenn ein Anruf von einer Tlrstation kommt, blinkt die LED der Kommunikationstaste griin (A),
wahrend die Taste fir die Schloss6ffnung weild leuchtet (B) und nach einigen Sekunden wird das
von der Videokamera der Turstation aufgenommene Bild angezeigt.

C Zeigt nacheinander die Bilder der Tiirstationen und/oder die Videokameras an (Taktierung)

.

D Einen Anruf annehmen/beenden
E Dient der Bildeinstellung
F

Das Menii mit den Objekten der Videogegensprechanlage unter Favoriten wird angezeigt.

1. Falls gewiinscht, beriihren, um das Fenster der Bildeinstellung abzurufen.

Lautstdrke einstellen
Bildhelligkeit einstellen

Bildkontrast einstellen

O N w >

Bildfarbe einstellen

ANMERKUNG: Die angezeigten Funktionen und Einstellungen beziehen sich auf einen Anruf von der
Audio/Video-Tiirstation. Einige davon sind nicht verfiigbar, wenn der Anruf von der Tiirstation kommt,
die nur die Audio-Funktion besitzt.
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000

.

2. Beriihren, um den Anruf zu beantworten. Die griine LED leuchtet fest.

3. Beriihren, um das Schloss der Tiirstation zu 6ffnen. Beim Offnen des Schlosses, erlischt die LED
der Schlossoffnungstaste und leuchtet danach wieder weif§ auf.

| i 1

Eine Nachricht (A) meldet, dass das Schloss gedffnet wurde.
ANMERKUNG: Das Schloss kann auch ohne einen Anruf zu beantworten geéffnet werden.

4. Berlihren, um den Anruf zu beenden.

14
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Selbstschaltung und Taktierung

Diese Funktion ermdglicht es, die von der Videokamera aufgenommenen Bilder anzuzeigen und
nacheinander von der einen Videokamera der verbundenen Tirstation zur anderen umzuschalten.
Sie kdnnen zudem die Audio-Kommunikation aktivieren, die in der Regel deaktiviert ist.

Diese Funktion ist auch tUber den verfligbar.

4 R

. % P

\. J

1. Berlihren, um die von der Videokamera aufgenommen Bilder der Tiirstation anzeigen zu lassen.
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Die LED der Kommunikationstaste blinkt griin (A) wahrend die Taste fir die Schlossoffnung
weil leuchtet (B) und nach einigen Sekunden wird das von der Videokamera der Tirstation
aufgenommene Bild angezeigt.

W T Mg N ® >

Aktiviert die Audio-Kommunikation

.

T

Offnet das Schloss einer Tiirstation

Zeigt nacheinander die Bilder der Tiirstationen und/oder die Videokameras an (Taktierung)
Beendet die Verbindung

Dient der Bildeinstellung

Das Menii mit den Objekten der Videogegensprechanlage unter Favoriten wird angezeigt.

Falls gewiinscht, beriihren, um die Bildparameter einzustellen

Bertihren, um Audio-Kommunikation mit der Tirstation zu aktivieren.
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.

4. Berihren, um das Schloss der Tiirstation zu aktivieren.
Beim Offnen des Schlosses, erlischt die LED der Schlosséffnungstaste und leuchtet danach
wieder weil3 auf.

( )

000

A 42 Offnen TURSCHLOSS 0

H S f

Eine Nachricht (A) meldet, dass das Schloss gedffnet wurde.

.

ANMERKUNG: Das Schloss kann auch ohne einen Anruf zu beantworten geéffnet werden.

5. Mit dem Finger von rechts nach links fahren oder beriihren, um eine andere Videokamera
anzuzeigen (Taktieren).
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DO

e X o

. 7

ANMERKUNG: Die Kommunikation bleibt auch dann aktiv, wenn Sie auf eine andere Videokamera
schalten oder Sie kbnnen von einer Videokamera zur anderen umschalten, ohne das Audio zu aktivieren.

6. Beriihren, um die Audio- sowie die Videoverbindung zu beenden.

4 R

e N o
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Tiir 6ffnen

Diese Funktion ermdglicht es, das Schloss der zugeteilten Tiirstation zu 6ffnen.

4 R

e % »

\. J

1. Berlhren, um den Befehl zu senden.

LED der Schlossoéffnungstaste leuchtet weil (A) und das Gerat erzeugt ein akustisches Signal, um
zu melden, dass das Schloss gedffnet worden ist.

4 R

e % o

Diese Funktion ist auch im verfuigbar.



o

Classe 300X

Installations- und Gebrauchsanweisungen

Benachrichtigungen

Auf dieser Seite konnen Sie die Audio-/Videonachrichten des Anrufbeantworters der
Videogegensprechanlage und die Systemnachrichten einsehen.

Fir den Fall, dass neue Nachrichten im Anrufbeantworter aufgezeichnet wurden, wechselt die LED
(A) in den Zustand weil3 blinkend.

:= Favoriten

Benachrichtigungen
B 1 Hinweis

ﬁ Eingang

p Garagentor

(¥) Intern Sprechen 01

Q Treppenhauslicht

| e %

P

|
A

1. Beriihren, um den Abschnitt Ereignisse abzurufen und die Nachrichten anzuzeigen.

.

r

< Benachrichtigungen

Heute

Verpasster Anruf von Eingang
14:32

App Home + Security verbinden
Einrichtung starten

App Home + Security verbinden
Einrichtung starten

Update verfligbar
14:32

e S

P

A Audio/Video-Nachrichten des Anrufbeantworters der Videogegensprechanlage.

B Systemnachrichten
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Anrufbeantworter

In diesem Abschnitt kdnnen Sie die Audio-/Videonachrichten anzeigen lassen, die von der
Tirstation wahrend Ihrer Abwesenheit aufgenommen wurden.

Zur Aktivierung der Funktion und zur Einstellung der Willkommensnachricht, siehe Abschnitt
Einstellungen/Anrufbeantworter.

r

st < »

1. Die Status-LED des Classe 300X blinkt weif3 und zeigt damit an, dass eine neue Nachrichtim
Anrufbeantworter verfiigbar ist.

Berlihren, um den Bildschirm des Gerats zu aktivieren.

.

J

Favoriten
p Eingang
p Garagentor

@ Intern Sprechen 01

Q Treppenhauslicht

st < »

2. Beriihren, um den Abschnitt Benachrichtigungen abzurufen.

.
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Benachrichtigungen

Heute

Verpasster Anruf von Eingang
14:32

App Home + Security verbinden /

Einrichtung starten

App Home + Security verbinden
Einrichtung starten

Update verfligbar
14:32

st < P

. 7

Datum/Uhrzeit der Aufnahme

Video-Nachricht (Bild und Vorschau)

Léscht die Nachricht (sie wird sofort gel6scht, ohne den Vorgang bestdtigen zu miissen)

Anzeige einer noch nicht gelesenen Nachricht (nachdem sie gelesen worden ist, erlischt die Anzeige)

Beriihren, um die Nachricht anzuzeigen.

4 R

Heute, 14:35

-

.

Wiedergabe der vorhergehenden Nachricht
Unterbrechung/Wiedergabe der Nachricht
Wiedergabe der nachfolgenden Nachricht
Beriihren, um die Nachricht abzuspielen.

Bertihren, um die Nachricht zu beenden.
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Systemnachrichten

In diesem Abschnitt kdnnen Sie die Nachrichten anzeigen lassen, die das System sendet. Diese sind:
- Vorschlage zur Durchfiihrung von Vorgéangen, die noch nicht ausgefiihrt wurden (A)

- Nachricht installierbarer Firmware-Updates (B).

4 R

< Benachrichtigungen

Heute

Verpasster Anruf von Eingang
14:32

App Home + Security verbinden
Einrichtung starten

App Home + Security verbinden
Einrichtung starten

Update verfligbar
14:32

e N S
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Nachricht neue Firmware verfiigbar

Classe 300X

Installations- und Gebrauchsanweisungen

Wenn ein neues Firmware-Update verfligbar ist, sendet Ihnen das System eine Warnmeldung. Sie
koénnen die neue Firmware von dieser Stelle aus herunterladen und installieren oder das Gerat
installiert diese nach 24 Stunden automatisch.

F

.

&«

Heute

Benachrichtigungen

Verpasster Anruf von Eingang

14:32

App Home + Security verbinden

Einrichtung starten

App Home + Security verbinden

Einrichtung starten

Update verfligbar
14:32

-

0 L

7

1. Berlihren, um die Aktualisierungsprozedur der Firmware zu starten (Download + Installation).

F

.

& Einstellungen

@ Allgemein
= Netzwerk

0= Bildschirm und LED

Ton und
Riickmeldung

=)}
(@ Homepage

(®) Sprachnachricht

-

~

Firmware-Update

Jetztinstallieren

) \er Nacht

Weiter

0 £

2. Wahlen Sie die Option, um die heruntergeladene Firmware sofort zu installieren.

3. Beriihren, um die Aktualisierung zu starten.
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v

Das Fenster, das die Installation der Updates anzeigt, erscheint.

( )

W S

. J

Nach Abschluss der Installation startet das Gerat neu und anschlieBend erscheint die Home Page
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Nachricht I6schen

Classe 300X

Installations- und Gebrauchsanweisungen

.

F

&

Heute

Benachrichtigungen

Verpasster Anruf von Eingang
14:32

App

Home + Security verbinden

Einrichtung starten

App

Home + Security verbinden

Einrichtung starten

Update verfligbar

14:32

H [DiEm®

-

G

P

1. Beriihren, um die Meldung(en)/Benachrichtigung(en) zu I6schen.

r

.

&

Benachrichtigungen

O Heute

-

Verpasster Anruf von Eingang
14:32

\pp Home + Security verbinden
kichtung starten

App Home + Security verbinden
Einrichtung starten

Abbrechen

@ Léschen

K3

P

2. Wahlen Sie Meldung(en)/Benachrichtigung(en), die Sie I16schen mochten.

3. Berlhren, um die gewdhlte(n) Meldung(en)/Benachrichtigung(en) zu I&schen.
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Alternativ kdnnen Sie eine Meldung/Benachrichtigung I6schen, indem Sie mit dem Finger von
rechts nach links tUber die zu I16schende Meldung/Benachrichtigung fahren.

r

Benachrichtigungen

App Home + Security v&
Einrichtung starten

Update verfligbar
14:32

o G »

4. Mit dem Finger von rechts nach links fahren, um eine Meldung/Benachrichtigung zu I6schen.

.

7
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Aktivierungen

Classe 300X

Installations- und Gebrauchsanweisungen

Im Bereich Favoriten, sind die Objekte Aktivierungen verfuigbar (falls zuvor erstellt).

Mit diesen Objekten kdnnen Sie einige Aktoren (z.B.: Schloss, Gartenlicht usw.) lhrer Anlage

aktivieren.

p Neue Aktivierung

é, Neue Aktivierung

Schloss: Einen Befehl senden, um das Schloss lhrer

Anlage 6ffnen.

Allgemein: Einen Befehl senden, um z.B. das Gartenlicht
einzuschalten.

ANMERKUNG: Objekte, die unter den Fortgeschrittenen Einstellungen erstellt werden, werden direkt

in die Home Page eingefiigt.

Kamera

&)

Benachrichtigungen
B 1 Hinweis

= Favoriten

é, Neue Aktivierung

Q Treppenhauslicht

~

-

.

1. Berlhren, um sie zu aktivieren.

Kamera

&)

= Favoriten

é, Neue Aktivierung
p Garagentor

@ Intern Sprechen 01

é, Aktivierung Neue Aktivierung

-

.

G

P

ANMERKUNG: Die LED der Schlosstaste leuchtet nur bei der Aktivierung von Schléssern auf.
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Videokameras und Videokontrolle

Im Bereich Videokamera, sind die Objekte der Videokamera verfuigbar (falls zuvor erstellt). Mit
diesen Objekten kdnnen Sie lhr Zuhause tberwachen, indem Sie eine der Videokameras aktivieren:

- der SCS-Videogegensprechanlage (privat oder 6ffentlich)

— der integrierten CCTV-Anlage.

Nachdem Sie eine Videokamera aktiviert haben, kdnnen Sie die anderen richtig schrittweise
konfigurierten Videokameras,,im Takt” (der Reihe nach) kontrollieren.

ANMERKUNG: Das gezeigte Beispiel bezieht sich auf die Videokameras; fiir die Videoiiberwachung sind
einige Funktionen méglicherweise nicht verfiigbar.

ANMERKUNG: Wenn zur Anlage eine Audio-Tiirstation gehért, wird sie zwar in der Reihenfolge
angezeigt doch kénnen nur das Audio eingeschaltet und das Schloss geéffnet werden.

Privat: Zeigt die Aufnahmen einer auB3erhalb der eigenen Wohnung
installierten Videokamera/Tiirstation an.

Offentlich: Zeigt die Aufnahmen einer externen und im
gemeinschaftlichen Bereich installierten und allen Mitbewohnern
sichtbaren Videokamera/Turstation an.

Multivision: zeigt die Aufnahmen einer Videokamera einer
Videoliberwachungsanlage an, die mit dem System SCS der
Videogegensprechanlagen integriert ist.

ANMERKUNG: Wenn Sie eine Videokamera-Sequenz oder eine Multivision
anzeigen mdchten, miissen Sie ein Gerdit (z.B. einen Digital Video Recorder)
installieren, das diese Aktion ausfiihrt.

ANMERKUNG: Objekte, die unter den Fortgeschrittenen Einstellungen erstellt werden, werden direkt in
die Home Page eingefigt.

1.

.

Benachrichtigungen
| 1 Hinweis Q Treppenhauslicht

:{= Favoriten

p Eingang
\ p Garagentor

@ Intern Sprechen 01

G L

Beriihren, um die Videokamera anzuzeigen.
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Die angezeigten Symbole und die verfiigbaren Funktionen sind vom Geratetyp abhangig.

Das Beispiel bezieht sich auf eine Audio/Video-Tiirstation.

Die LED der Kommunikationstaste blinkt griin (A) wahrend die Taste fiir die Schloss6ffnung
weild leuchtet (B) und nach einigen Sekunden wird das von der Videokamera der Tiirstation
aufgenommene Bild angezeigt.

-

T

Aktiviert die Audio-Kommunikation

Offnet das Schloss einer Tiirstation

Zeigt nacheinander die Bilder der Tiirstationen und/oder die Videokameras an (Taktierung)
Beendet die Verbindung

Dient der Bildeinstellung

Das Menii mit den Objekten der Videogegensprechanlage unter Favoriten wird angezeigt.

Falls gewiinscht, beriihren, um die Bildparameter einzustellen

w N T m g N ® >

Bertihren, um Audio-Kommunikation mit der Tirstation zu aktivieren.
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000

- %

4. Berlhren, um das Schloss der Tirstation zu aktivieren.
Beim Offnen des Schlosses, erlischt die LED der Schlosséffnungstaste und leuchtet danach
wieder weil3 auf.

.

( )

000

A 42 Offnen Tiirschloss

H 3 14

Eine Nachricht (A) meldet, dass das Schloss gedffnet wurde.

.

5. Berlihren, um das Bild einer anderen Videokamera anzeigen zu lassen (Taktieren).
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ANMERKUNG: Die Kommunikation bleibt auch dann aktiv, wenn Sie auf eine andere Videokamera
schalten oder Sie kbnnen von einer Videokamera zur anderen umschalten, ohne das Audio zu aktivieren.

6. Beriihren, um die Audio- sowie die Videoverbindung zu beenden.

4 R

st S S
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Intercom

Im Bereich Favoriten, sind die Objekte Intercom verfligbar (falls zuvor erstellt).
Mit diesen Objekten kdnnen Sie mit anderen (Video-)Gegensprechanlagen kommunizieren, die in
Ihrer oder in anderen Wohnungen installiert sind.

Intern: aktiviert die Kommunikation mit den Rdumen

@ Intern Sprechen 01 derselben Wohnung.

Extern: aktiviert die Kommunikation mit den Raumen
@ Intern Sprechen 02 o
unterschiedlicher Wohnungen.

Allgemein: aktiviert die Kommunikation mit allen

@ Intern Sprechen 03 Tiirstationen.

ANMERKUNG: Objekte, die unter den Fortgeschrittenen Einstellungen erstellt werden, werden direkt in
die Home Page eingefigt.

Favoriten

Kamera P EEETE)

&)

Benachrichtigungen

p Garagentor

#<) Intern Sprechen 01

B 1 Hinweis / Q Treppenhauslicht

1. Berlihren, um die Kommunikation mit der gewiinschten Hausstation herzustellen.
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-

Intern Sprechen 01

P

Die LED der Kommunikationstaste blinkt griin (A) und am Display wird das Fenster der
Kommunikation mit der Hausstation angezeigt.

r

-

Intern Sprechen 01

P

Wenn der Angerufene antwortet, die griine LED leuchtet fest (B).

.

ANMERKUNG: Wenn wdéihrend eines Intercom-Gesprdchs ein Anruf von einer Tiirstation eintrifft, folgt
das System den Prioritdten und das Gesprdch wird unterbrochen.
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-

.

Intern Sprechen 01

P

2. Falls gewlinscht, beriihren, um das Fenster der Audioeinstellung abzurufen.

A Lautstdrke einstellen.

3. Berihren, um die Kommunikation zu beenden.
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o

Treppenlicht

Diese Funktion sendet den Befehl zur zeitgesteuerten Aktivierung der Gemeinschaftsbereichen.

= Favoriten

p Eingang

p Garagentor

@ Intern Sprechen 01
Benachrichtigungen

| 1 Hinweis Q Ne@s Treppenhauslicht

e & | , . P

. J

1. Berlihren, um den Befehl zu senden.

‘= Favoriten

Kamera p SMEETE)

&)

Benachrichtigungen

B 1L
e

ﬁ Garagentor

@ Intern Sprechen 01

Einschalten Neues

Treppenhauslicht Freppenhauslicht

e G o

. J

A Eine Nachricht zeigt an, dass der Befehl durchgefiihrt wurde.
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Professional Studio (Biiro)

v

In diesem Abschnitt kénnen Sie die Funktion Professional Studio (Blro) verwalten, die es lhnen
ermoglicht, das zugehdrige Schloss bei Eingang eines Rufs von der Tiirstation automatisch zu

betdtigen, ohne die Schlosstaste driicken zu mussen.
Die Funktion Professional Studio (Biiro) kann:

- Deaktiviert werden

- fir einen bestimmten Zeitraum aktiviert werden

- aneinem bestimmten Tag/zu einer bestimmten Uhrzeit aktiviert werden

- Immer aktiviert werden.

.

Benachrichtigungen

B/ 1 Hinweis

-

£ Garagentor

@ Intern Sprechen 01

Q Treppenhauslicht

%

1. Berlhren, um die Funktion Biiro zu 6ffnen.

F

.

-

Arztschaltung

Offnen des Tiirschlosses, wenn jemand

anlautet

Nur manuelles Offnen

Voriibergehendes Automatisches Offnen

Geplantes automatisches Offnen
Legen Sie zuerst einen Zeitplan fest

Automatisches Offnen beim Anlduten

K3

P

Die Funktion deaktivieren.

Die Funktion fiir einen bestimmten Zeitraum aktivieren

Die Funktion an einem bestimmten Tag/zu einer bestimmten Uhrzeit aktivieren

O N ® >

Die Funktion immer aktivieren
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Voriibergehende Aktivierung des Biiros (Professional Studio)

v

r

.

H BiEmo

Arztschaltung
Offnen des Tiirschlosses, wenn jemand

anlautet

Nur manuelles Offnen

Voriibergehendes Automatisches Offnen

Geplantes automatisches Offng
Legen Sie zuerst einen Zeitplan fi

Automatisches Offnen beim A

03

1. Bertihren, um die Aktivierungsdauer der Funktion einzustellen.

F

.

H BiEmo

Arztschaltung
Offnen des Turschlosses, wenn jemand
anlautet

Nur manuelles Offnen

Dauer einstellen

Geplantes autozg E< Offnen
Legen Sie zuers#

Automatisches (

2. Berlihren, um die Zeit zu erhéhen oder verringern.

3. Berlihren, um zu bestatigen.
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Das Symbol

v

und die gelb leuchtende LED (A) zeigen an, dass die Funktion Professional Studio

(BUiro) aktiv ist.

F

BlEInG)

Arztschaltung
Automatisches Offnen beim
Anlauten bis 16:00

Nur manuelles Offnen

Voriibergehendes Automatisches Offnen

Geplantes automatisches Offnen

Automatisches Offnen beim Anl3
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Programmierte Aktivierung des Biiros (Professional Studio)

1.

Classe 300X

Installations- und Gebrauchsanweisungen

v

r

.

H BiEmo

Arztschaltung

Offnen des Tiirschlosses, wenn jemand

anlautet

Nur manuelles Offnen

Voriibergehendes Automatisches Offnen

Geplantes automatisches Offnen
Legen Sie zuerst einen Zeitplan fest

Automatisches Offnen beim Ag

P

Beriihren, um eine Programmierung fiir die Aktivierung der Funktion einzustellen.

H B

Startzeit

Endzeit

Abbrechen

Bestatigen

2. Berlihren, um die Wochentage zu wahlen, an denen die Funktion aktiviert werden soll.

3. Berihren, um die Start- und Endzeit, zu der Sie die Funktion aktiviert werden soll, einzustellen.

4. Beriihren, um zu bestatigen.

67



Classe 300X bticino

Installations- und Gebrauchsanweisungen

v

Das Symbol und die gelb leuchtende LED (A) zeigen an, dass die Funktion Professional Studio
(Buro) aktiv ist.

4 )

Arztschaltung
Offnen des Tiirschlosses, wenn jemand

anlautet

Nur manuelles Offnen

Voriibergehendes Automatisches Offnen

Geplantes automatisches Offnen
Mo, Di, Do, Fr, Sa *+ 09:00-22:00

Automatisches Offnen beim Anlduten

DIEmD % p

Professional Studio (Biiro) immer aktivieren

4 R

Arztschaltung
Automatisches Offnen beim Anlduten

Nur manuelles Offnen

Voriibergehendes Automatisches Offnen

Geplantes automatisches Offnen
Mo, Di, Do, Fr, Sa * 09:00-22:00

Automatisches Offaen beim Anlauten

BHEING) | %o ? p

1. Berihren, um die Funktion Professional Studio (Bliro) immer zu aktivieren.

Das Symbol und die gelb leuchtende LED (A) zeigen an, dass die Funktion Professional Studio
(Buro) aktiv ist.
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o

Stummschaltung

In diesem Abschnitt kdnnen Sie die Funktion Stummschaltung aktivieren und deaktivieren, die es
Ihnen ermdglicht, den Klingelton des Classe 300X auszuschlief3en.
Die Stummschaltung kann:

- Deaktiviert werden (Klingelton aktiv)
- fir einen bestimmten Zeitraum aktiviert werden
- an einem bestimmten Tag/zu einer bestimmten Uhrzeit aktiviert werden

- Immer aktiviert werden.

Favoriten

Kamera p Eingang

&)

Benachrichtigungen

p Garagentor

(X) Intern Sprechen 01

B 1 Hinweis Q Treppenhauslicht

. W 2

. v

1. Bertihren, um die Funktion Stummschaltung zu &ffnen.

4 R

Stumm-Modus
Stummschalten des Klingeltons bei
eingehenden Anrufen

A— Klingelton ein
B— Vorilibergehend lautlos

| PlanmagBig lautlos
Legen Sie zuerst einen Zeitplan fest

D— Immer lautlos

e N P

. 7

Die Funktion deaktivieren.

Die Funktion fiir einen bestimmten Zeitraum aktivieren

Die Funktion an einem bestimmten Tag/zu einer bestimmten Uhrzeit aktivieren

O N w >

Die Funktion immer aktivieren
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Die Funktion fiir einen bestimmten Zeitraum aktivieren

4 )

Stumm-Modus
Stummschalten des Klingeltons bei
eingehenden Anrufen

Klingelton ein

Voriibergehend lautlos

PlanmagBig lautlos
Legen Sie zuerst einen Zeitplan fg

Immer lautlos

e < P

. 7

1. Bertihren, um die Dauer fiir den Ausschluss des Klingeltons einzustellen.

4 R

Stumm-Modus
Stummschalten des Klingeltons bei
eingehenden Anrufen

Klingelton ein

Dauer einstellen

PlanmaBig lautlg
Legen Sie zuers}

Immer lautlos

e N e

. 7

2. Beriihren, um die Zeitdauer fiir den Ausschluss des Klingeltons zu erhéhen/zu verringern.

3. Berlihren, um zu bestatigen.
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o

Das Symbol und die violett leuchtende LED (A) zeigen an, dass die Funktion Stummschaltung
aktiv ist.

Stumm-Modus
Lautlos bis 14:42

Klingelton ein

Voriibergehend lautlos

Planmafig lautlos

Immer lautlos

S L
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Die Funktion an einem bestimmten Tag/zu einer bestimmten Uhrzeit aktivieren

4 )

Stumm-Modus
Stummschalten des Klingeltons bei
eingehenden Anrufen

Klingelton ein

Voriibergehend lautlos

PlanmagBig lautlos
Legen Sie zuerst einen Zeitplan fest

Immer lautlos

e < P

. 7

1. Bertihren, um eine benutzerdefinierten Programmierung fiir den Ausschluss des Klingeltons
einzustellen.

4 R

Startzeit

Endzeit

Abbrechen Bestatigen

e 0, 2

2. Berlihren, um die Wochentage, an denen Sie den Ausschluss des Klingeltons aktivieren
mochten, zu wahlen.

3. Berihren, um die Start- und Endzeit, fuir die Sie den Ausschluss des Klingeltons aktivieren
mochten, einzustellen.

4. Beriihren, um zu bestatigen.
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o

Das Symbol und die violett leuchtende LED (A) zeigen an, dass die Funktion Stummschaltung
aktiv ist.

Stumm-Modus
Stummschalten des Klingeltons bei
eingehenden Anrufen

Klingelton ein

Voriibergehend lautlos

PlanmaBig lautlos
Mo, Di, Do, Fr, Sa - 09:00-22:00

Immer lautlos

BlicinG) % p

Die Funktion Stummschaltung immer aktivieren

4 R

Stumm-Modus
Immer lautlos

Klingelton ein

Vorilibergehend lautlos

Planmagig lautlos
Mo, Di, Do, Fr, Sa - 09:00-22:00

Immer lautlos

1. Beriihren, um die Funktion Stummschaltung immer zu aktivieren.

Das Symbol und die violett leuchtende LED (A) zeigen an, dass die Funktion Stummschaltung
aktiv ist.
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Gebrauch der Funktionen von fern (App Home + Security)

Nach dieser Prozedur kdnnen Sie die folgenden Funktionen aus der Ferne steuern:

einen Anruf von der Videogegensprechanlage, der von einer Tirstation eintrifft, beantworten
CALL HOME (Ihr Gerédt anrufen)

die Bilder der Turstationen und der Videokameras anzeigen lassen

das Schloss der Tiirstationen 6ffnen

die allgemeinen Aktoren der Anlage aktivieren

die Funktion Anrufbeantworter aktivieren und die von der Tiirstation aufgenommenen Audio/
Video-Nachrichten anzeigen.

Um diese Funktionen von fern steuern zu kénnen, miissen Sie zuerst die App Home + Security von
den Stores herunterladen (fiir Vorrichtungen iOS® von App Store; fiir Vorrichtungen Android® von
Play Store).

ANMERKUNG: Wenn in einem Haus mehrere Gerdte benétigt werden, muss eines als Hauptgerdt und
die anderen als Nebengeriite eingestellt werden.
Die Verbindung mit der App kann nur mit dem Hauptgerdt hergestellt werden.

Smart Home einfach ein

Haben Sie bereits ein Netatmo-Konto?

Ihr Smartphone schaltet die App ein, um die QR-Codes zu lesen. Lesen Sie de QR-Code ab
oder suchen Sie die App Home + Security in den Stores.

Beriihren Sie nach dem Herunterladen die App, um sie zu 6ffnen.

Beriihren, um sich bei der Home+Security-App anzumelden (nachdem Sie sich zuvor
registriert haben).

74



Classe 300X

Installations- und Gebrauchsanweisungen

Konfiguration
Login - .
Konfiguration
MyHOMEServer1

abticino.com Gateway zur Integration des Bticino
Einbruchmeldealarm-Systems

JSmithe

Passwort Zugriff erhalten auf

ein bereits installiertes — A
Produkt Fac0

Gateway zur Integration des Bicino
Einbruchmeldealarm-Systems

Von welcher Marke ist das Produkt, dass
installiert werden soll? IP-Sprechanlagen-linenstelle

IP-Sprechanlagen-Innenstelle

Video-Inne

— Video-Innensts
entgegennehi
wo immer Sie/

yKit, Anrufe
d das Tor offnen,

V)
Classe 300X
Video-Innensprechanlage Classe 300X,
Anrufe entgegennehmen und das Tor
Gffnen, egal wo Sie sich gerade befinden

4. Geben Sie Ihre Anmeldedaten fiir die Home+Security-App ein.
Berlihren, um fortzufahren.

A Bertihren, falls Sie (iber die Home+Security App zur Nutzung des bereits installierten Gerdits
eingeladen wurden.

6. Berihren, um die Marke des installierten Geréats zu wahlen.

Nun zeigt das System ein Tutorial an, das lhnen hilft, Ihr Gerdt zu verknipfen.

ANMERKUNG: Stellen Sie sicher, dass Ihr Gerdt mit dem Internet verbunden ist, bevor Sie mit der
Verkn(ipfung beginnen.

7. Beruhren, um das Gerat zu wahlen.

Konfiguration Konfiguration Konfiguration

Achtung
Um die Einrichtung abzuschlieBen, muss Ihre
@ Classe 300X mit einem WLAN-Netzwerk verbunden
§ sein. Uberpriifen Sie die Verbindung auf lhrem
t Gerit, bevor Sie fortfahren.

Andernfalls gehen Sie zu den Classe 300X

Einstellungen > Netzwerk und stellen Sie eine
Folgen Sie diesen Schritten; A Verbindung zu einem WLAN-Netzwerk her.

konfigurierer/ —

8. Berlhren, um fortzufahren.

9. Uberpriifen Sie, ob das Gerit mit einem Datennetzwerk mit Internetverbindung verbunden ist
und berthren um fortzufahren.

10. Berlihren, um fortzufahren und den QR-Code auf dem Gerét scannen.
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Den QR-Code finden Sie im Mend Einstellungen\App.

Kamera

&)

Benachrichtigungen

Favoriten

ﬁ Eingang

£ Garagentor

@ Intern Sprechen 01

Q Treppenhauslicht

11. Bertihren, um den Abschnitt Einstellungen abzurufen.

& Einstellungen

(2 Aligemein

= Netzwerk

“0- Bildschirm und LED

e Ton und
Riickmeldung

(@ Homepage

(») Sprachnachricht

Allgemein

Sprache

A utomatisch
Koit wird automatisch lbernommen, sobald das
nit dem Internet verbunden ist

12. Abrollen, um andere Einstellungen anzeigen zu lassen.

& Einstellungen

Ton und

=) Riickmeldung

(@ Homepage

(®) Sprachnachricht

0 App 4

Allgemein

Sprache

Automatisch

Die Zeit wird automatisch tibernommen, sobald das
Gerat mit dem Internet verbunden ist

Zeitzone

Datum

13. Berlihren, um die Seite abzurufen, die den QR-Code enthalt.
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& Einstellungen

Ton und
Riickmeldung

=)}

(@ Homepage

Home + Securyit
(®) Sprachnachricht 4

Gehen Sie in den Storg
die App Home + Secujg

) App 2 Douniosd on the
(& s | B </
@ Tipps ye

(®) Erweitert Einrichtungs-Code énzeigen

14. Beriihren, um den QR-Code anzuzeigen.

ANMERKUNG: Falls Sie nicht mit dem Netzwerk verbunden sind, erscheint eine Hinweismeldung.
Verbinden Sie sich mit dem Netzwerk und wiederholen Sie anschlie8end den Vorgang.

& Einstellungen

Ton und
= Riickmeldung

(@ Homepage
(®) Sprachnachricht
) App '

@ Tipps Scannen Sie den Instal
Security-App,\num die

(®) Erweitert

15. Lesen Sie den QR-Code mit lhrem Smartphone ab.

Einrichtung abges

Sie kdnnen jetzt die App Honj
lhrem Smartphone vg

Verwerfen

16. Beriihren, um den Vorgang abzuschlieBen.
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Konfiguration Konfiguration Konfiguration

Bitte geben Sie dem Produkt einen Namen

Haus erstellen

Name
Classe 300X

Name

Haus erstellen

17. BerUhren, um das Haus zu benennen.

18. Bertihren, um ein neues Home+Security-Haus zu erstellen
oder
Ein Vorhandenes wahlen.

19. Geben Sie einen Namen fiir das Gerét ein.
20. Berlhren, um fortzufahren.

21. Berlihren, um zu beenden.

Hause
Verbinden

Eingang
Zum Entriegeln schieben

Garagentor
Zum Entriegeln schieben

Videotiirklingel

SprechanlageTirstation
Treppenhauslicht

Classe 300X

22. Bertihren, um die Funktionen der Videogegensprechanlage von fern zu steuern.

Zur Verkniipfung des Geréats mit der App Home + Security siehe Abschnitt App unter den
Einstellungen.
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o

Einstellungen

Nachdem Sie lhr Gerat Classe 300X installiert und angeschlossen haben, miissen Sie die
Grundeinstellungen vornehmen, um ihn in Betrieb nehmen zu kénnen.

el

:= Favoriten

p Eingang

ﬁ Garagentor

@ Intern Sprechen 01

Benachrichtigungen
Q Treppenhauslicht

1. Bertihren, um das Men Einstellungen abzurufen.

A

& Einstellungen Allgemein

(& Allgemein

= Netzwerk Sprache

0= Bildschirm und LED
B Automatisch

< Ton und Die Zeit wird automatisch tibernommen, sobald das
Riickmeldung Gerat mit dem Internet verbunden ist

(@ Homepage Zeitzone

(®) Sprachnachricht Datum
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Netzwerk
Bildschirm und LED
Ton und Riickmeldung

Homepage

Sprachnachricht

p

T

=] > >
5 =
3 g
=
m,
=]

Stellen Sie die allgemeinen Parameter ein, wie: Sprache/Datum und
Uhrzeit/Informationen

Gibt die Wi-Fi-Verbindung frei und verwaltet sie.

Stellt die Helligkeit ein und andert das Hintergrundbild des
Displays, aktiviert/deaktiviert die LEDs der Benachrichtigungen und
des Schlosses.

Anpassung der Klingeltone an bestimmte Ereignisse und
Anpassung der Lautstarke.

Hiermit wird die Anzeige und die Reihenfolge des Erscheinens
der Objekte der Videogegensprechanlage und der Videokameras
in den jeweiligen Bereichen auf der Home Page umbenannt und
verwaltet.

Aktivieren/Deaktivieren der Anrufbeantworterfunktion, Aktivieren/
Deaktivieren und Aufnehmen der BegriiBungsnachricht.

Zeigt die Seite an, auf der die Home + Security App fir die
Verwaltung der Videogegensprechfunktionen aus der Ferne
verbunden/getrennt werden kann.

Empfiehlt einige Funktionen fiir die schnelle Nutzung des Gerats.
Auf jeder Vorschlagsseite befindet sich ein Link, der Sie direkt zum
entsprechenden Menipunkt flhrt.

Offnet das Menii zur erweiterten Konfiguration des Gerits.
Sie kdnnen die Videogegensprechanlagen-Parameter einstellen, die Funktion Professional
Studio (Biiro) aktivieren und festlegen, ob das Gerat ein Haupt- oder Sekundargerat ist.
Sie kdnnen auflerdem die Objekte erstellen, um die Videogegensprechfunktionen zu nutzen.
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o

Allgemein
In diesem Abschnitt sind die allgemeinen Einstellungen enthalten.

& Einstellungen Allgemein

(3 Aligemein

2= Netzwerk Sprache

-0- Bildschirm und LED
Automatisch

Ton und Die Zeit wird automatisch ibernommen, sobald das
Riickmeldung Gerat mit dem Internet verbunden ist

Homepage Zeitzone

Sprachnachricht Datum

Sprache
Die Sprache der Vorrichtung einstellen.

& Einstellungen < Sprache

(3 Aligemein English

= Netzwerk Italiano

“0- Bildschirm und LED Francais

Ton und

= Riickmeldung

Espariol

(@ Homepage Portoguese

(®) Sprachnachricht Deutsche

1. Bertihren, um die gewiinschte Sprache einzustellen.
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Datum und Uhrzeit

Aktuelle Zeit und Datum einstellen.

Uhrzeit und Datum sind standardméBig auf Automatisch ( @) eingestellt.

Die konnen das Datum und die Uhrzeit automatisch tGber einen NTP-Server aktualisieren lassen.
Das Network Time Protocol (abgekiirzt NTP) ist ein Protokoll zur automatischen Synchronisierung
der Uhren Uber Internet.

ANMERKUNG: Datum, Uhrzeit und Zeitzone werden nur einmal mit dem NTP-Server synchronisiert, sobald
die Wi-Fi-Verbindung konfiguriert ist.

& Einstellungen Allgemein

@ Allgemein

= Netzwerk Sprache

“0- Bildschirm und LED
Automatisch

) Ton und Die Zeit wird automatisch tibernommen, sobald das
Riickmeldung Gerat mit dem Internet verbunden ist

(@ Homepage Zeitzone

(®) Sprachnachricht Datum

1. Berlihren, um die automatischen Funktionen Uhrzeit und Datum zu deaktivieren und die
Uhrzeit und das Datum von Hand einzugeben.

2. Berlhren, um die Zeitzone einzustellen.

&g Einstellungen < Zeitzone

Africa/Abidjany

Africa/Accra \

20 Bildschirm und LED Africa/Addis_A

Ton und
Riickmeldung

(=) Africa/Algiers
(@ Homepage Africa/Asmara

(®) Sprachnachricht Africa/Bamako

3. Wahlen Sie Ihren geografischen Standort.

4., Berlhren, um zu bestatigen.
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& Einstellungen Allgemein

(1 Allgemein

2 Netzwerk Sprache

-0- Bildschirm und LED
Automatisch

Ton und Die Zeit wird automatisch ibernommen,
Rickmeldung Gerat mit dem Internet verbundeg. ik

(@ Homepage Zeitzone

(®) Sprachnachricht Datum

5. Berihren, um die automatischen Funktionen Uhrzeit und Datum zu deaktivieren und die
Uhrzeit und das Datum von Hand einzugeben.

& Einstellungen Allgemein

[?} Allgemein Sprache

2= Netzwerk
Automatisch

20- Bildschirm und LED Die Zeit wird automatisch Gibernomyme
Geréat mit dem Internet verbunden Ist

) oF

Ton und .
Riickmeldung Zeitzone

(@ Homepage Datum

(®) Sprachnachricht Uhrzeit

A Aktuelles Datum und Uhrzeit.

6. Berlhren, um Datum manuell zu andern.

DATUMAUSWAHLEN ~ Marz 2023

Fr., 6 . marz

7. Das Datum wahlen.

8. Berlihren, um zu bestatigen.
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& Einstellungen

(1 Allgemein

2= Netzwerk

-0 Bildschirm und LED

Ton und
Rickmeldung

(@ Homepage

(®]) Sprachnachricht

Allgemein

Sprache

Automatisch

Die Zeit wird automatisch tlbernommen, sobald das
Gerat mit dem Internet verbunden ist

Zeitzone

Datum

Uhrzeit

9. Berihren, um Uhrzeit manuell zu andern.

ZEIT AUSWAHLEN

10. Durchsuchen, um die Uhrzeit einzustellen.

11. BerGhren, um zu beenden.
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In diesem Abschnitt kdnnen Sie einige gerdtebezogene Informationen anzeigen, sowie die
rechtlichen Hinweise einsehen und ein Problem melden.

& Einstellungen

(2 Aligemein

Netzwerk

Bildschirm und LED

Ton und
Riickmeldung

(@ Homepage
(®) Sprachnachricht
Zeigt die Firmware-Version an

Zeigt die MAC-Adresse an

Rechtliche Hinweise anzeigen

m o N % >

Ein Problem melden

Rechtlicher Hinweis

Allgemein

Versione Firmware A

Sprechanlagenkonfiguration B

Seriennummer C

Rechtshinweis D

Ein Problem melden E

Zeigt die aktuelle Konfiguration der Parameter der Videogegensprechanlage an

In diesem Abschnitt konnen Sie die rechtlichen Hinweise einsehen.

& Einstellungen

@ Allgemein

Netzwerk

Bildschirm und LED

Ton und
= Riickmeldung

(@ Homepage

(®) Sprachnachricht

85

< Rechtshinweis

This software is partly based on the work of the Independent
JPEG Group.

It includes:

- Software developed by the University of California, Lawrence
Berkeley Laboratory and its contributors.

- Software developed by the OpenSSL Project for use in the
OpenSSL Toolkit.(http://www.openssl.org/).

- Cryptographic software written by Eric Young
(eay@cryptsoft.com).

For license and software information, connect your Windows/
Linux/MAC PC to the device through the USB-C port and
browse its content.
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Ein Problem melden
In diesem Fenster konnen Sie dem Kundendienst ein Problem melden.

Ein Problem melden

Leerzeichen

1. Schreiben Sie das Problem, das Sie melden méchten.

2. Berihren, um eine Nachricht an den Kundendienst zu schicken.
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o -
o

Netz

In diesem Abschnitt kénnen Sie das Wi-Fi-Netzwerk auswahlen, mit dem das Gerat verbunden
werden soll, und die zugehoérigen Parameter konfigurieren.

Um die Dienstleistung verwenden zu kdnnen, muss der Kunde liber technische Geréte verfiigen,
die den Zugriff auf Internet aufgrund eines von ihm mit einem ISP (Internet Service Provider)
abgeschlossenen Vertrags gestatten, aus dem BTicino ausgeschlossen ist.

Um einige Dienstleistungen zu verwenden, die von BTicino zusatzlich zu den normalen
Grundfunktionen des Gerats zur Verfligung gestellt werden, muss der Kunde die App auf das
eigene Smartphone installieren. Durch die App angebotenen Dienstleistungen ist es moglich mit
dem Gerat von fern Uber das Internet-Netz zu interagieren.

Die Integration und die Funktionstiichtigkeit des Gerdts und der App sind von folgenden Faktoren
abhangig:

a) Qualitat des Datennetzes;

b) Typologie des Vertrags fiir den Zugriff auf das Internet-Netz von der eigenen Wohnung aus;
c) Typologie des Vertrags fiir die Daten auf dem Smartphone.

Wenn eines dieser drei Faktoren nicht den fiir den Betrieb des Produkts erforderlichen
Spezifikationen entspricht, haftet BTicino nicht fiir eventuelle Probleme.

Das Produkt unterstiitzt ein Streaming-System VolP, weshalb sichergestellt werden muss, dass der
eigene Vertrag das Datennetz des Smartphones wahrend der Verbindung nicht blockiert.

Zudem benétigt die Dienstleistung von BTicino liber den Gebrauch von fern durch die App,

die Verwendung von Daten, die mit Kosten verbunden ist, die von der Typologie des Vertrags
abhangig sind, die der Kunde mit einem ISP (Internet Service Provider) abgeschlossen hat und
selbst tragt.

Einstellungen Netzwerk
Allgemein
Netzwerk

-O- Bildschirm und LED

Ton und
Riickmeldung

Homepage

(®) Sprachnachricht

1. Berlihren, um die Verbindung zu bestatigen.
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& Einstellungen Netzwerk

Wi-Fi

@ Allgemein

Eingeschrankte Verbindung A

2= Netzwerk
: Das Verringern der Videoqualitat beim Streaming zu

Apps, gewahrleistet eine zuverlassigere Verbindung

20- Bildschirm und LED

Ton und -
Wi-Fi01l @
= Riickmeldung S
Wi-Fi 02
(@ Homepage
Wi-Fi 03

(®) Sprachnachricht

A Aktiviert/deaktiviert die Reduzierung der Streaming-Videoqualitdit in den Apps.
Auf diese Weise wird eine zuverldssigere Verbindung gewdhrleistet.

2. Wahlen Sie Ihr Hausnetz, an das Sie die Vorrichtung anschlieBen wollen.

ANMERKUNG: Ihr Hausnetz muss folgende Eigenschaften aufweisen:

- IEEE802.11 b/g/n/ac/ax (2,4 GHz e 5 GHz)

- Unterstlitzte Authentifizierungs- und Verschliisselungsmethode:
— OPEN WPA-PSK Netze
— inkl. TKIP WPA2-PSK
— inkl. WPA3-SAE Personal

Passwort - Wi-Fi 01

3. Das Passwort eingeben (falls verlangt).
4. Beriihren, um das Passwort im Klartext anzeigen zu lassen.

5. Berihren, um zu bestatigen.
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Einstellungen

Allgemein

Netzwerk

20- Bildschirm und LED

Ton und
Riickmeldung

Homepage
(®) Sprachnachricht

A Qualitét der Verbindung
Verbindung aktiv

Netzwerk zu trennen.
& Einstellungen

(2 Allgemein

= Netzwerk

0= Bildschirm und LED

Ton und
< Riickmeldung

(@ Homepage

(®) Sprachnachricht

Classe 300X
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v
Netzwerk
Wi-Fi
Eingeschrankte Verbindung

Das Verringern der Videoqualitat beim Streaming zu
Apps, gewahrleistet eine zuverlassigere Verbindung

Beriihren, um die Parameter der Netzverbindung anzuzeigen oder zu dndern oder das

A
Wi-Fi 01
Wi-Fi 02
Wi-Fi 01 B
Wi-Fi 04
DHCP A

IP-Adresse automatisch zuweisen

Adresse IP

Subnetzmaske

Gateway

MAC-Adresse

StandardmaBig ist der DHCP-Modus (A) aktiviert.
Einmal verbunden, wird das Netzwerk vom Gerat gespeichert, und selbst wenn Sie sich mit einem
anderen Netzwerk verbinden und dann zu diesem zuriickkehren, miissen Sie das Passwort nicht

erneut eingeben.

7. Berihren, um den Modus DHCP zu deaktivierten und die Parameter manuell zu andern.
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& Einstellungen Netzwerk

@ Allgemein

DHCP

= ) )
= Netzwerk IP-Adresse automatisch zuweisen

:0: Bildschirm und LED Adresse IP @ 192.168.1.1

Ton und

Rickmeldung Subnetzmaske e ¢ R55.255.255.0

=)}
(@ Homepage Gateway 192.168.0.1

(®) Sprachnachricht MAC-Adresse 00:03:50:c0:00:33

8. Berihren, um die Netzwerk-Parameter des Gerdts zu dndern.

+ IP-Adresse und Netzwerk Maske: das sind die fiir Netzwerke mit dem Protokoll TCP/IP
typischen Parameter; sie dienen dazu die Vorrichtung innerhalb des lokalen Netzwerkes zu

identifizieren.
+ Gateway: IP-Adresse des Routers/Access Point.

ANMERKUNG: Bevor die Standard-Werte gecindert werden, erkundigen Sie sich bitte beim
Netzverwalter. Falsch eingefiigte Werte verhindern nicht nur die Aktivierung, sondern stéren
méglicherweise auch die Kommunikation mit anderen Netzgerditen.

Leerzeichen

9. Die neue IP-Adresse eingeben.

10. Bertihren, um zu bestétigen.
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Einstellungen < Netzwerk

IP-Adresse automatisch zuweisen
Allgemein

Adresse IP 192.168.1.1

Netzwerk

Subnetzmaske 255.255.255.0
0= Bildschirm und LED

Gatewa 192.168.0.1
Ton und y

Riickmeldung
MAC-Adresse 00:03:50:c0:00:33

Homepage

=\Verbindung trennen
Sprachnachricht \ 9

11. Abrollen, um andere Einstellungen anzeigen zu lassen.

12. Berlihren, um das Netzwerk zu trennen.
Wenn Sie sich nochmals mit diesen Netzwerk verbinden, miissen Sie das Passwort erneut
eingeben.

ACHTUNG: Wenn Sie diese Taste beriihren, wird die Funktion sofort durchgefiihrt, ohne dass eine
Bestdtigungsmeldung angezeigt wird.
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v

Die Qualitat des Wi-Fi-Signals am Display der Vorrichtung kontrollieren (siehe Handbuch des
Installateurs). Wenn es zu schwach oder nicht vorhanden ist, Folgendes priifen:

Installationsanweisungen Wi-Fi

- dieVorrichtung darf nicht in der Ndhe von gro3en Metallgegenstanden oder elektrischen
Vorrichtungen installiert sein, die ein Magnetfeld erzeugen kénnen;

zwischen Router/Access Point und das Gerat Classe 300X sollten sich so wenig Wénde wie
maoglich befinden.

ANMERKUNG: Das Geriit Classe 300X méglichst in der Néhe des Routers Wi-Fi installieren.
01 Empfohlen

Immer das Wi-Fi.Signal immer am Display der Vorrichtung

kontrollieren, bevor Objekte endgiltig installiert werden. e

Die Verbindung der Vorrichtung mit einem Wi- 4

Fi-Netz ist richtig erfolgt und im entsprechenden
Abschnitt konfiguriert.

. Das Wi-Fi-Signal genuigt nicht, um den Anruf und
andere Funktionen an das Smartphone tbertragen
zu kénnen.
Kontrollieren Sie die Installationsanweisungen Wi-Fi

. AN

— — e
4 © N
h| 4
, ° .
b .
. © X
\ ¢
- Trennwande aus Mauerwerk - Betonwénde
- Holzwénde -Tragende Wande
- Wande aus Gipskarton - Wande aus Stein

-Wande aus Metall
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In diesem Abschnitt kdnnen Sie die Helligkeit regeln, das Geratethema einstellen, die
Bildschirmreinigung durchfiihren und die Benachrichtigungen-LEDs sowie die LED der
Schlosséffnungstaste aktivieren/deaktivieren. A

& Einstellungen

(2 Allgemein

= Netzwerk

0= Bildschirm und LED

< Ton und
Rickmeldung

(@ Homepage

(®) Sprachnachricht

Bildschirm und LED

Helligkeit

e

Min
Motiv

Reinigungsmodus

Der Bildschirm und die 7astél
Sekunden gesperrt, um eine
wahrend der Reinigung zu ve

@’ Start

g werden fur 15
fiche Aktivierung

A Regelt die Helligkeit des Displays. Verschieben Sie den Cursor, um die Helligkeit zu erh6hen/verringern.

1. Berthren, um das Gerdtethema des Gerédts anzuzeigen/zu d@ndern.

& Einstellungen

@ Allgemein

= Netzwerk

0= Bildschirm und LED

< Ton und
Riickmeldung

(@ Homepage

(®) Sprachnachricht

2. Beriihren, um das Thema der Anwendung zwischen hell und dunkel zu wahlen.

3. Berlihren, um zu bestétigen.

& Einstellungen

Bildschirm und LED

(& Allgemein

Bildschirm

= Netzwerk

20 Bildschirm und LED

<% Ton und
Riickmeldung

" Helligkeit

Motiv

(@ Homepage

(®) Sprachnachricht
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Einstellungen Bildschirm und LED

Allgemein

Helligkeit

Netzwerk ——

Min

D- Bildschirm und LED Motiv
Ton und

Riickmeldung Reinigungsmodus

Der Bildschirm und die Tastel
flr 15 Sekunden gesperrt, ugg
Aktivierung wahrend der Rej§

@’ Start

Homepage

(®) Sprachnachricht

4. Abrollen, um andere Einstellungen anzeigen zu lassen.

& Einstellungen Bildschirm und LED

Der Bildschirm und die Tasten des Gerdts werden
. flr 15 Sekunden gesperrt, um eine versehentliche
@ Allgemein Aktivierung wahrend der Reinigung zu vermeiden

@’ Start

= Netzwerk

0= Bildschirm x

Benachrichtigungs-LED A

Ton und Die Benachrichtigungs-LED leuchtet auf, wenn neue
Riickmeldun Ereignisse in der Benachrichtigungsliste vorhanden
9 sind, oder um den Betriebszustand des Gerats

2nirnan (cinha Anlaitiina fiir Nataile)
Zeigen (siene Ameitung rur uetais)

@ Homepage Turoffner-LED B

Wenn aktiviert, leuchtet die LED fiir das Tuirschloss

(®) Sprachnachricht immer

=)}

A. Aktiviert/deaktiviert die Benachrichtigung mittels LED, wenn ein Ereignis im Nachrichtenbereich
vorhanden ist oder wenn die Funktion ,Nicht stéren” aktiv ist.

B. Aktiviert/deaktiviert den Zustand ,LED immer an” der Schlosséffnungstaste.
Diese Funktion ermdéglicht es, dass die Taste auch bei geringer Umgebungshelligkeit sichtbar ist.

1. Bertihren, um die Bildschirmreinigung zu aktivieren.
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o

Der Bildschirm wird nach 15 Sekunden deaktiviert.

A Resetzeit fiir die Bildschirmreinigung.

1. Reinigen Sie den Bildschirm und die Tasten.

ANMERKUNG: Nicht mit Lésemitteln oder scheuernden Produkten usw. reinigen. Nur ein weiches Tuch
verwenden.

Klingeltone
In diesem Abschnitt kdnnen Sie Klingeltdne mit einigen Ereignissen verbinden und die Lautstarke

einstellen. A
& Einstellungen Tor| und Riickmeldung
(2 Aligemein 4
Lautstarke
= Netzwerk
Min
20- Bildschirm und LED B
Haupttirstation SO C
< Ton und D
Riickmeldung Intern Sprechen E
() Homepage Andere Klingeltone F

(®) Sprachnachricht

Zeigt die Lautstdrke des Klingeltons an und regelt sie
Nummer des eingestellten Klingeltons der Haupttiirstation SO
Andert den Klingelton der Haupttiirstation SO

Eingestellte Klingeltonnummer fiir Intercom-Ruf

Klingelton fiir Intercom-Ruf éndern

m m O N ™ >

Offnet die Seite in der die Klingelténe mit anderen Ereignissen verbunden werden kénnen.
Unter “Andere Klingeltone” kénnen Sie die Klingelténe mit folgenden Ereignissen verbinden:
Tiirstation S1, S2, S3: Ruf von der SEKUNDAREN Tiirstation (S1;52; S3).

Externe Intercom: Ruf von einem Intercom-Teilnehmer in einer anderen.

Wohnung Etagenruf: Ruf, der vom Taster neben lhrer Eingangsttir stammt.

1. Berihren, um das Lautwerk zu andern.
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& Einstellungen Klingelton

Q} Allgemein

= Netzwerk

-0- Bildschirm und LED Klingelton 3

Ton und
Riickmeldung

() Klingelton 4
(@ Homepage Klingelton 5

(®) Sprachnachricht Klingelton 6

2. Die verfuigbaren Klingeltone (16) abrollen und berihren; sie werden als Vorschau abgespielt.

3. Berlhren, um zuriick zu springen und die Einstellungen zu speichern.

& Einstellungen Ton und Riickmeldung

e

(2 Aligemein Min

-~

2= Netzwerk Haupttirstation SO g

20- Bildschirm und LED Intern Sprechen

Ton und Andere Klingeltne 2
=)
Riickmeldung

(@ Homepage

Tastenton v s

(®) Sprachnachricht Bei Bildschirmberiihrung eirfe akus
wiedergeben

4. Abrollen, um andere Einstellungen anzeigen zu lassen.

5. Beriihren, um eine Wiedergabe eines akustischen Feedbacks zu aktivieren, wenn Sie den
Bildschirm betatigen.
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Homepage
In diesem Abschnitt kdnnen Sie die die Anzeige und die Positionierung der Videokameras und der
Videogegensprechanlagen-Objekte in den jeweiligen Bereichen auf der Home Page umbenennen
und verwalten.
Sie kdnnen auBerdem den Hintergrund der im entsprechenden Bereich auf der Home Page
angezeigten Videokameras personalisieren.

A Verwaltet den Bereich Favoriten

B Verwaltet den Bereich Videokameras

& Einstellungen

(3 Aligemein

= Netzwerk

0= Bildschirm und LED

Ton und

= Riickmeldung

(@ Homepage

(®) Sprachnachricht

Classe 300X

Installations- und Gebrauchsanweisungen

Homepage

Favoriten umbenennen

Favoritenseite verwalten

Kameras umbenennen

Kameras verwalten

Kameravorschau anpassen

C Den Hintergrund der Videokamera nach Wunsch einstellen.

Verwaltung des Bereichs Favoriten/Videokameras

1.

& Einstellungen

(2 Allgemein

= Netzwerk

“0- Bildschirm und LED

Ton und
< Riickmeldung

(@ Homepage

(®) Sprachnachricht

97

Homepage

Favoriten umbenennen

Favoritenseite verwalten

Kameras umbenennen

Kameras verwalten

v

R

Beriihren, um die Favoriten-Objekte und die Videokameras umzubenennen.
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Einstellungen < Favoriten umbenennen

Allgemein 2 Eingang

Netzwerk £ Garagentor

0= Bildschirm und LED (Y Intern Sprechen 01

Ton und
o o
Rickmeldung v Treppenhauslicht

Homepage

(®) Sprachnachricht

2. Das Objekt wéhlen, das umbenannt werden soll.

Intern Sprechen 02 -

Leerzeichen

3. Geben Sie eine Beschreibung ein.

4. Beriihren, um zu bestatigen.

Favoriten

& Einstellungen
umbenennen

(2 Allgemein

= Netzwerk

20- Bildschirm und LED (X) Intern Sprechen 02

< Ton und
Rickmeldung

Q Treppenhauslicht

(@ Homepage

(®) Sprachnachricht

5. Bertihren, um auf die Seite zur Verwaltung des Bereichs Favoriten/Videokameras
zurlickzukehren.
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0

& Einstellungen Homepage

Q} Allgemein

2= Netzwerk Favoriten umbenennen

SV . Favoritenseite verwalten
-O: Bildschirm und LED

< Ton und

Riickmeldung
Kameras umbenennen

(@ Homepage
Kameras verwalten
(®) Sprachnachricht

6. Berlihren, um die Favoriten-Objekte und die Videokameras zu verwalten.

& Einstellungen <« Favoriten umbenennen

P All . Ziehen, um die Kameras neu zu ordnen. Sie kdnnen jene Kameras
03 gemein deaktivieren, die Sie nicht auf der Startseite sehen mochten

= Netzwerk £ Eingang ©
& Bildschirm und LED 4 Garagentor ®

gy Tonund (Q) Intern Sprechen 02
Riickmeldung

(@ Homepage Q Treppenhauslicht

(®) Sprachnachricht

7. Berihren, um das Objekt der Home Page auszublenden.

& Einstellungen < Favoriten umbenennen

C\ All . Ziehen, um die Kameras neu zu ordnen. Sie kénnen jene Kameras
o3 gemein deaktivieren, die Sie nicht auf der Startseite sehen mochten

= Netzwerk 42 Eingang &

“0- Bildschirm und LED 4> Garagentor ©

gy Tonund () Intern Sprechen 02
Riickmeldung

( Homepage Q Treppenhauslicht

(®) Sprachnachricht

8. Um die Objektposition zu @ndern, berlihren und ziehen.
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& Einstellungen

Q} Allgemein

= Netzwerk

20- Bildschirm und LED

Ton und
Riickmeldung

=)}

(@ Homepage

(®) Sprachnachricht

Favoriten umbenennen
BN [Kameras neu zu ordnen. Sie kdnnen jene Kameras
at Sie nicht auf der Startseite sehen mochten

Eingang
Intern Sprechen 02

Treppenhauslicht

9. Berihren, um auf die Seite zur di Gestione Verwaltung des zurtickzukehren

& Einstellungen

@ Allgemein

= Netzwerk

0= Bildschirm und LED

Ton und
Riickmeldung

=)}

(@ Homepage

(®) Sprachnachricht
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Favoriten umbenennen

Favoritenseite verwalten

Kameras umbenennen

Kameras verwalten
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o

Den Hintergrund der Videokamera nach Wunsch einstellen

StandardmaBig haben die Videokameras einen generischen Hintergrund. Es ist mdglich, einen personalisierten
Hintergrund einzustellen, indem das von der Videokamera aufgenommene Bild verwendet wird.

& Einstellungen Homepage

@* gl Favoriten umbenennen

= Netzwerk . .
Favoritenseite verwalten

“0- Bildschirm und LED

gy Tonund Kameras umbenennen
Riickmeldung

A Homepage Kameras verwalten

@ Sprachnachricht Kameravorschau anpassen

1. Bertihren, um den standardmafigen Hintergrund zu andern.
& Einstellungen <« Kameravorschau
(2 Aligemein Kamera
= Netzwerk Eingang

0= Bildschirm und LED

Ton und
< Riickmeldung

(@ Homepage

(®) Sprachnachricht

2. Wahlen Sie die Videokamera, dessen Hintergrund Sie andern mochten.

Vorschaubild erfassen

A Dient der Bildeinstellung.
B. Beendet die Verbindun.

3. DieVerbindung zur Videokamera wird hergestellt. Beriihren, um das Bild aufzunehmen.
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Der standardmafige Hintergrund ist nun durch das aufgenommen Bild ersetzt.

@ o

‘= Favoriten

Kamera P EEETE)

p Garagentor

w @ Intern Sprechen 01

Benachrichtigungen

Q Treppenhauslicht
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Anrufbeantworter

In diesem Fenster kdnnen Sie die Anrufbeantworterfunktion aktivieren/deaktivieren und eine
BegrliBungsnachricht aktivieren/deaktivieren und aufnehmen.

& Einstellungen

(2 Allgemein

= Netzwerk

0= Bildschirm und LED

Ton und
< Riickmeldung

(@ Homepage

(®) Sprachnachricht

Classe 300X

Installations- und Gebrauchsanweisungen

Sprachnachricht

Sprachnachricht aufzeichnen A

Verpasste Anrufe werden aufgezeichnet

BegriiBungsnachricht B

Nachricht flir Besucher aufzeichnen

BegriiBungsnachricht einrichten C

A Anrufbeantworter aktivieren/deaktivieren

B.  Willkommen-Nachricht aktivieren/deaktivieren

C. BegriiBungsnachricht aufnehmen.

ANMERKUNG: Die BegrtiBungsnachricht ist eine Nachricht, die der Besucher an der Tiirstation hort,

wenn der Anrufbeantworter der Gegensprechanlage aktiviert ist.
Wenn Sie keine BegriiSungsnachricht aufnehmen oder deaktivieren, wird sie nicht abgespielt.

1.

& Einstellungen

Q} Allgemein

= Netzwerk

0= Bildschirm und LED

< Ton und
Riickmeldung

(@ Homepage

(®) Sprachnachricht

Bertihren, um die Willkommen-Nachricht aufzunehmen.

BegriiBungsnachricht

2. Berlhren, um die Aufnahme zu starten.
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D BegriiBungsnachricht aufnehmen

& Einstellungen

(2 Aligemein

= Netzwerk

0= Bildschirm und LED

Ton und
» Rickmeldung

(@ Homepage

(®) Sprachnachricht

3. Berlhren, um die Aufnahme zu beenden.

& Einstellungen

@ Allgemein
Netzwerk

0= Bildschirm und LED

Ton und

= Riickmeldung

(@ Homepage

(®) Sprachnachricht

Berlhren, um die Aufnahme abzuhéren.

4
5. Berihren, um sie nochmals aufzunehmen.
6

Berlihren, um die Aufnahme zu l16schen.

7. Berlhren, um zu speichern.

BegriiBungsnachricht

$

Aufnahme......
4
00:15

BegriiBungsnachricht

$

Nachricht aufgezeic

Zum Anhoren oder Loschy
antippen

s O b

ANMERKUNG: Die dilteste Nachricht wird von der neusten (iberschrieben und kann nicht wieder

hergestellt werden.
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App
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In diesem Abschnitt kdnnen Sie den QR-Code anzeigen, um die App Home + Security herunterzuladen.

& Einstellungen

Ton und
Riickmeldung

=)}

@ Homepage

Home + Secuyity

Gehen Sie in den Storg
die App Home + Secu

) App £ " Oounioad an the
@& App Store Gy y

@ Tipps

(®) Sprachnachricht

Einrichtungs-CodEénzeigen

(®) Erweitert

1. Bertihren, um den QR-Code anzuzeigen.

ANMERKUNG: Falls Sie nicht mit dem Netzwerk verbunden sind, erscheint eine Hinweismeldung.
Verbinden Sie sich mit dem Netzwerk und wiederholen Sie anschlieSend den Vorgang.

& Einstellungen

9 Ton und

Riickmeldung
(@ Homepage

(®) Sprachnachricht

) App .

@ Tipps Scannen Sie den Instal
Security-App,\num die

(®) Erweitert

2. Mit dem QR-Scanner den Code ablesen, um die Home + Security-App auf das Smartphone zu
installieren und die Anrufe und andere Funktionen direkt Giber Ihr Smartphone verwalten zu kénnen.
Mit der Home + Security-App kdnnen Sie:

Videoanrufe von den Tiirstationen empfangen;
die Funktion der Videokontrolle verwalten;
Schlosser der Tiirstationen 6ffnen;

das Gerat Classe 300X anrufen;

die allgemeinen Aktoren der Anlage aktivieren;

Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt Gebrauch der Funktionen von fern (App Home + Security)
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Nach beendeter Prozedur, wird das Bestatigungsfenster angezeigt.

Einrichtung abgeschlossen

Sie kdnnen jetzt die App Home + Security auf
Ihrem Smartphone verwenden.

Verwerfen,

3. Berlhren, um das Fenster zu schlieBen.

Nun sind Gerdt und App verknipft.
Uber die Home + Security kénnen Sie andere Benutzer einladen, das Gerat zu verwenden.

Einstellungen

Ton und
Riickmeldung

Homepage G

Zugriff auf das Produkt anfordern

Das Produkt ist bereits mit einem §
Beantragen Sie bei diesem Benut}
Einstellungen ihrer/seiner Home +%
App sie/er,,Benutzerverwaltung” auswg
Steuerung des Gerats einladen. Siclg¥
+ Security-App auf Ihr Smartphone i

Sprachnachricht

Tipps

Alle Benutzer trennen

(®) Erweitert

4. Beriihren, um die App-Verbindung zu unterbrechen.

ACHTUNG: Durch diesen Vorgang werden alle verbundenen Konten getrennt.
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Vorschldge

In diesem Abschnitt stehen Vorschldge zur Verfiigung, die Sie direkt zur zugehodrigen Funktion
weiterleiten.

& Einstellungen

< Ton und
Riickmeldung

Mit WLAN verbinden

(@ Homepage

@ Sprachnachricht App Home + Security verbin

) App

Sprachnachricht aufzeichnen
@ Tipps

Startseite anpassen
(®]) Erweitert

1. Bertihren, um den Vorschlag abzurufen.

Mit WLAN verbinden

Halten Sie lhre Classe 300X auf dem neuesten
Stand und starten Sie die Konfiguration von
Home + Security.

Einrichtung starten

2. Berlihren, um zum entsprechenden Abschnitt zu wechseln.
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App Hoi

Zu den Einstellungen

Kamerabild erfassen

VORSCHLAGE

Mit WLAN verbinden

demn

Startseite anpassen

Kameravorschau festlegen

Stumm-Modus

Schalten Sie den Klingelton bei eingehenden

Anrufen stumm. Sie kénnen den Stumm-Modus

Uber die

Stumm-Modus einstellen

" o
Arztschaltung einstellen

Wenn

Schaltflche auf der eite einstellen,

Arztschaltung

System besetzt

rade ein Anruf im Gebaude gefiihrt

108

BESCHREIBUNG

Verbinden Sie lhr Gerat mit einem Netzwerk,
sodass Sie es aktualisieren und die Home +
Security App nutzen kénnen.

Konfiguration starten

Verknupfen Sie Ihr Gerdt mit der Home + Security
App, um die Funktionen aus der Ferne zu nutzen,
wie z. B. auf einen Ruf von der Tiirstation zu
antworten und eine Schlosséffnung aus der Ferne
zu betétigen und vieles mehr.

Konfiguration starten

Uberpriifen Sie die entgangenen Rufe, die in lhrer
Abwesenheit im Anrufbeantworter aufgezeichnet
und im Benachrichtigungen-Bereich gespeichert
wurden.

Auf Benachrichtigungen zugreifen

Verwalten Sie die Objekte der
Videogegensprechanlage und der Videokameras
in den jeweiligen Bereichen.

Auf Einstellungen zugreifen

Nehmen Sie den Bildschirm lhrer Videokameras
auf, um ihn als Vorschau im Bereich Videokameras
auf der Home Page einzustellen.

Bildschirm aufnehmen

Aktivieren Sie die Funktion Stummschaltung,
um den Klingelton bei Eingang eines Rufs auf
verschiedene Weise stummzuschalten.

Stummschaltung einstellen

Aktivieren Sie die Funktion Professional Studio
(Burro), sodass bei Eingang eines Rufs von der
Turstation die zugehdrige Schlosséffnung
automatisch betétigt wird, ohne die
Schlossoffnungstaste driicken zu miissen.

Professional Studio (Biiro) aktivieren

Wenn sich ein Ruf im Gebdude im Gange befindet,
steht das Display des Gerats bis zum Ende des Rufs
nicht zur Verfligung. Der Besetztton und die rote
LED des Horers zeigen diesen Status an.
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Fortgeschrittene Einstellungen
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In diesem Abschnitt kdnnen Sie die Videogegensprechanlagen-Parameter verwalten und die
Objekte zur Nutzung der Videogegensprechfunktionen erstellen.

1.

Abbrechen

Beriihren, um die fortgeschrittenen Einstellungen zu dndern.

ACHTUNG: Anderungen an den fortgeschrittenen Einstellungen miissen von erfahrenem Personal
vorgenommen werden. Eine Fehlbedienung kann den Betrieb des Gerdites beeintrdchtigen.

N ® >

& Einstellungen

Ton und
< Riickmeldung

(@ Homepage
(®) Sprachnachricht

<) App

@ Tipps

(®) Erweitert

Erweitert
Adresse N

Adresse P

Arztschaltung

Wenn diese Funktion aktiviert i3 BA@ cint auf der Startseite
eine Schaltflache fiir die Arztschd Bie ermdglicht das
automatische Offnen des Tiirs i an jemand lautet.

Master-Innenstelle ( o

Die Master-Innenstelle kaniimit d€T App Verbunden
werden. Achtung: Pro Wohnug kann nur'eine Classe
300X die Master-Innenstelle sein.

Konfiguriert die Adressen der Videogegensprechanlage (nur digitaler Modus)

Aktiviert die Funktion Professional Studio (Bliro).

Definiert, ob das Gerdt das Hauptgeriit ist, falls die Anlage auch mit anderen Gerditen ausgestattet ist.

Bertihren, um abzurollen.
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QA M m O N ™ >

Einstellungen Erweitert

Ton und

Riickmeldung Kamera A

Homepage Intern Sprechen B
Sprachnachricht Aktivierungen C
App Treppenhaus-Lichtaktor D

Tipps Gerat neu starten E

(®]) Erweitert WLAN zuriicksetzen F

Gerat wiederherstellen G

Erstellt Videokamera-Objekte die im Bereich Videokameras auf der Home Page (nur digitaler Modus).
Erstellt Intercom-Objekte die im Bereich Favoriten auf der Home Page nutzbar sind (nur digitaler Modus).
Erstellt Aktivierungs-Objekte die im Bereich Favoriten auf der Home Page nutzbar sind (nur digitaler Modus).

Erstellt Treppenlicht-Objekte die im Bereich Favoriten auf der Home Page nutzbar sind (nur digitaler Modus).

Das Gerdit erneut starten ohne die Einstellungen zu verlieren.

Flihrt das Wi-Fi-Reset durch.

Default-Einstellungen des Gerdts wieder herstellen
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Konfiguriert die Adressen der Videogegensprechanlage

ACHTUNG: Die Anderung der Adressen der Videogegensprechanlage ist deaktiviert, wenn das Gerét
physisch konfiguriert wurde.

1.

& Einstellungen

< Ton und
Riickmeldung

(@ Homepage

(®) Sprachnachricht
) App

@ Tipps

(®) Erweitert

& Einstellungen

Ton und
Riickmeldung

=)}
(@ Homepage

(®) Sprachnachricht
) App

@ Tipps

(®) Erweitert

Erweitert

Adresse N

Adresse P

Arztschaltung

Wenn diese Funktion aktiviert ist, erscheint@tf der Startseite
eine Schaltflache fiir die Arztschaltung. Sie€rmdglicht das
automatische Offnen des Tiirschlosses, wenn jemand lautet.

Master-Innenstelle

Die Master-Innenstelle kann mit der App verbunden
werden. Achtung: Pro Wohnung kann nur eine Classe
300X die Master-Innenstelle sein.

Bertihren, um die Adresse des Gerats einzurichten (N).

2. Den Wert des Konfigurators N wahlen, um die Adresse des Geréts einzurichten.

3. Berihren, um zu bestatigen.

& Einstellungen

Ton und
» Rickmeldung

(@ Homepage

(®) Sprachnachricht

<) App

@ Tipps

(®) Erweitert

Erweitert

Adresse N

Adresse P

Arztschaltung

Wenn diese Funktion aktiviert igtie
eine Schaltflache fiir die Arztsghaltu
automatische Offnen des Tiirschlosse

Master-Innenstelle

Die Master-Innenstelle kann mit der App verbunden
werden. Achtung: Pro Wohnung kann nur eine Classe
300X die Master-Innenstelle sein.

4. Beriihren, um die Adresse der TS einzurichten, deren Schloss bei HS im Ruhemodus geéffnet
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& Einstellungen

Ton und
Riickmeldung

(@ Homepage

(») Sprachnachricht

) App

@ Tipps

(®) Erweitert

5. Den Wert des Konfigurators wahlen.
Automatisch werden ein Schloss-Objekt unter den Favoriten und eine Videokamera im
Abschnitt Videokameras hinterlegt, die entsprechend der getroffenen Auswahl adressiert sind.

6. Berlihren, um zu bestatigen.
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Objekt Videokamera
In diesem Abschnitt kénnen Sie die Videokamera-Objekte erstellen, die es Ihnen erméglichen,
die Bilder aus einer Wohnung, dem Gemeinschaftsbereich oder einer Videoiiberwachungsanlage
anzuzeigen. Sobald die Objekte erstellt sind, stehen sie im Bereich Videokameras auf der Home
Page zur Verfligung.
ACHTUNG: Die Erstellung und Konfiguration der Objekte ist nur gestattet, wenn das Gerdit nicht
physisch konfiguriert wurde.
Im Falle einer physischen Konfiguration ist nur die Anderung des Objektnamens gestattet.

1.

Einstellungen

Ton und
Riickmeldung

Homepage

Sprachnachricht

App

Tipps

Erweitert

Einstellungen

Ton und
Rickmeldung

Homepage
Sprachnachricht
App

Tipps

Erweitert

Einstellungen

Ton und
Riickmeldung

Homepage

Sprachnachricht

App

Tipps

(®) Erweitert

Classe 300X
Installations- und Gebrauchsanweisungen

v

Erweitert
Die Master-Innenstelle kann mit der App verbunden

werden. Achtung: Pro Wohnung kann nur eine Classe
300X die Master-Innenstelle sein.

Kamera

Intern Sprechen

Aktivierungen

Treppenhaus-Lichtaktor

Bertihren, um den Abschnitt Videokameras abzurufen.

<« Kamera

+ Kamera hinzufiigen

N

< Kamera einrichten
Typ
Adresse

Name

Speichern

3. Beriihren, um den Videokameratyp zu wahlen.
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& Einstellungen <

Ton und

Riickmeld Offentlich

=)}

(@ Homepage Privat

(®) Sprachnachricht TVCC
) App

@ Tipps

(®) Erweitert

4. Zwischen folgenden Videokameras/Turstationen wahlen:
Offentlich: Hiermit kdnnen die Aufnahmen einer externen und im gemeinschaftlichen Bereich
installierten und allen Mitbewohnern sichtbaren Videokamera/Tirstation angezeigt werden
lassen (wenn eine Wohnungsschnittstelle vorhanden ist).
Privat: Hiermit kénnen die Aufnahmen einer auf3erhalb der eigenen Wohnung installierten
Videokamera/Turstation angezeigt werden lassen (wenn eine Wohnungsschnittstelle
vorhanden ist)*
CCTV: Hiermit kdnnen die Aufnahmen einer Videokamera einer Videoliberwachungsanlage
angezeigt werden lassen, die mit dem System SCS der Videogegensprechanlagen integriert
ist. Das Bild wird drei Minuten lang angezeigt und die Videokameras kdnnen nicht Taktieren.
Wenn die Videokameras taktieren sollen oder die Multivision-Funktion gewiinscht wird, die
Schnittstelle 347400 an den Ausgang eines Gerats (z.B. Digital Video Recorder) anschlieBen, die
die Funktion Gibernehmen kann.

ANMERKUNG: Sie kbnnen die Videokameras mehrerer Hdéuser (Strandhaus, Berghaus) mit

demselben Konto verkniipfen, um sowohl von App als auch von Classe 300X aus (iber einen zentralen
Videokontrollpunkt zu verfiigen.

*ANMERKUNG: In gemeinschaftlichen Anlagen ohne Wohnungsschnittstelle und in Einfamilienhduser,
werden die Videokameras als PRIVATE Videokameras betrachtet.

*ANMERKUNG: Zur Integration beziehen Sie sich bitte auf die Anweisungen und Pléne der Schnittstelle
SCS/koaxial 347400.

5. Berlihren, um zu bestatigen.

& Einstellungen < Kamera einrichten

< Ton und
Rickmeldung Typ

(@ Homepage Adresse

(®) Sprachnachricht Name
<) App

@ Tipps

(®) Erweitert Speichern

6. Berlhren, um die Adresse der Videokamera zu wahlen.
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7. Geben Sie die Adresse der externen Videokamera/Tlirstation ein.

8. Beriihren, um zu bestétigen.

& Einstellungen < Kamera einrichten

e Ton und
Riickmeldung Typ

(@ Homepage Adresse
(®) Sprachnachricht Name Neue Kamera
<) App

@ Tipps

(®) Erweitert Speichern

9. Berlihren, um den Namen der Videokamera einzugeben.

Neue Kamera -

Leerzeichen

10. Geben Sie eine Beschreibung ein.

11. Beriihren, um zu bestétigen.
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& Einstellungen < Kamera einrichten

Ton und
Riickmeldung Typ

=)
(@ Homepage Adresse
(®) Sprachnachricht B
) App

@ Tipps

(®) Erweitert Speichern

12. Bertihren, um die Videokamera zu speichern und hinzuzufiigen.

Die Videokamera wurde hinzugefiigt und ist in der Videokamera-Liste zu finden.
Sie kdnnen diese jetzt andern oder 16schen.

& Einstellungen < Kamera

< Ton und

Riickmeldung + Kamera hinzufiigen

(@ Homepage Neue Kamera

(®) Sprachnachricht
<) App

@ Tipps

(®) Erweitert

13. Berlihren, um die Videokamera zu andern oder zu I6schen.

& Einstellungen < Kamera einrichten

< Ton und
Rickmeldung Typ

(@ Homepage Adresse

(®) Sprachnachricht Name Kamera

<) App @
@ Tipps

(®) Erweitert Entfernen

14. Die Videokamera-Parameter andern
Oder

15. Die Videokamera 16schen.
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Objekt Intercom

v

In diesem Abschnitt kdnnen Sie das Intercom konfigurieren, die lhnen die Kommunikation mit anderen
Videogegensprechanlagen/Gegensprechanlagen der Wohnung oder anderer Wohnungen gestattet.
Sobald die Objekte erstellt sind, stehen sie im Bereich Favoriten auf der Home Page zur Verfligung.

ACHTUNG: Die Erstellung und Konfiguration der Objekte ist nur gestattet, wenn das Gerdit nicht

physisch konfiguriert wurde.

Im Falle einer physischen Konfiguration ist nur die Anderung des Objektnamens gestattet.

& Einstellungen

Erweitert

Die Master-Innenstelle kann mit der App verbunden

) Ton und

Ruckmeldung 300X die

(@ Homepage

(®) Sprachnachricht Kamera

<) App

@ Tipps
(®) Erweitert
1.

& Einstellungen <«

Ton und
= Riickmeldung
(@ Homepage

®) Sprachnachricht
) App

@ Tipps
(®) Erweitert

2. Beriihren, um ein Intercom hinzuzuftigen.

& Einstellungen <

Ton und
Riickmeldung

D Typ

(@ Homepage Adresse

(»]) Sprachnachricht Name

) App

@ Tipps

(®) Erweitert

3. Bertihren, um den Intercom-Typ zu wéhlen.

117

werden. Achtung: Pro Wohnung kann nur eine Classe

Master-Innenstelle sein.

Intern Sprechen

Aktivierungen

Treppenhaus-Lichtaktor

Berlihren, um den Abschnitt Intercom abzurufen.

Intern Sprechen

+ Intern Sprechen hinzufiigen

b

Intern Sprechen einrichten

Speichern
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& Einstellungen <

Ton und
=0 Riickmeldt Innen

(@ Homepage Aussen

(®) Sprachnachrichit Pager
) App Allgemein

@ Tipps

(®) Erweitert

4. Den Intercom-Typ unter folgenden wahlen:
Intern: Ermdglicht die Kommunikation zwischen den Zimmern derselben Wohnung (oder zwischen
Vorrichtungen verschiedener Wohnungen, wenn Wohnungsschnittstellen vorhanden sind).
Extern: Ermdglicht die Kommunikation zwischen den Zimmern verschiedener Wohnungen
(wenn Wohnungsschnittstellen vorhanden sind).
Personensuche: sendet einen Anruf an alle Gerate der Anlage.
Allgemein: Ermdglicht die Kommunikation mit allen Hausstationen (alle Hausstationen der
Wohnung, wenn Classe 300X der Schnittstelle der Wohnung nachgeschaltet ist oder alle
Hausstationen aller Wohnungen, wenn keine Wohnungsschnittelle vorhanden ist).

5. Berlihren, um zu bestétigen.

& Einstellungen < Intern Sprechen einrichten

e Ton und
Riickmeldung P

(@ Homepage Adresse

(»]) Sprachnachricht Name
) App

@ Tipps

(®) Erweitert Speichern

6. Berlhren, um die Intercom-Adresse zu wahlen.
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7. Geben Sie die Adresse ein:

v

Intern: Adresse der Vorrichtung, die in derselben Wohnung angeschlossen ist, die angerufen
Extern: Adresse einer anderen Wohnung, die angerufen werden soll.

8. Beriihren, um zu bestétigen:

Einstellungen < Intern Sprechen einrichten

Ton und
Rickmeldung Typ

Homepage Adresse

Sprachnachricht Name
App
Tipps

(®) Erweitert

9. Beriihren, um den Intercom-Namen einzugeben.

Neue Gegensprechanlage

Leerzeichen

Neue
Gagensprechanlage

N

Speichern

10. Geben Sie eine Beschreibung ein.

11. Beriihren, um zu bestatigen.
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& Einstellungen

Ton und
Riickmeldung

=)}

(@ Homepage

(®) Sprachnachricht
) App

@ Tipps

(®) Erweitert

< Intern Sprechen einrichten
Typ
Adresse

Name

Speichern

12. Bertihren, um das Intercom zu speichern und hinzuzuftigen.

Intercom wurde hinzugefiigt und ist in der Intercom-Liste zu finden.
Sie kdnnen es jetzt andern oder 16schen.

& Einstellungen

< Ton und
Riickmeldung

(@ Homepage
(®) Sprachnachricht

<) App

@ Tipps

(®) Erweitert

&« Intern Sprechen

+ Intern Sprechen hinzufiigen

Neue Gegensprechanlage

13. Berlihren, um das Intercom zu dndern oder zu I6schen.

& Einstellungen

Ton und
Riickmeldung

=)}
(@ Homepage

(®) Sprachnachricht
) App

@ Tipps
(®) Erweitert

14. Die Intercom-Parameter andern
Oder

15. Intercom l6schen.
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< Kamera einrichten

Typ

Adresse

Neue

Name Gegensprechanlage &

®)

Entfernen
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v

In diesem Abschnitt konnen Sie die Aktivierungs-Objekte konfigurieren, um einige Aktoren (z.B.:
Schloss, Gartenlicht usw.) lhrer Anlage zu kontrollieren.
Sobald die Objekte erstellt sind, stehen sie im Bereich Favoriten auf der Home Page zur Verfligung.

ACHTUNG: Die Erstellung und Konfiguration der Objekte ist nur gestattet, wenn das Gerdt nicht
physisch konfiguriert wurde.
Im Falle einer physischen Konfiguration ist nur die Anderung des Objektnamens gestattet.

1.

Einstellungen

Ton und
Riickmeldung

Homepage

Sprachnachricht

App

Tipps

Erweitert

Einstellungen

Ton und
Riickmeldung

Homepage

Sprachnachricht
App

Tipps

Erweitert

Einstellungen

Ton und
Riickmeldung

Homepage
Sprachnachricht
App

Tipps

(®) Erweitert

Erweitert

Die Master-Innenstelle kann mit der App verbunden
werden. Achtung: Pro Wohnung kann nur eine Classe
300X die Master-Innenstelle sein.

Kamera @

Intern Sprechen
Aktivierungen

Treppenhaus-Lichtaktor

Beriihren, um den Abschnitt Aktivierungen abzurufen.

< Aktivierungen

+ Aktivierung hinzufiigen

TURSY Q

< Aktivierung einrichten

Typ

Adresse

Name

Speichern

3. Berlihren, um den Aktivierung-Typ zu wahlen.
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& Einstellungen <

Ton und
Riickmeldt

=)}

Tlrschloss

(@ Homepage Allgemein g

(®) Sprachnachricht
) App

@ Tipps

(®) Erweitert

4. Wahlen Sie den Befehltyp zwischen:
Schloss: Hiermit kann ein Schlossaktor aktiviert werden
Allgemein: Hiermit kann ein allgemeiner Befehl an einen Aktor gesendet werden

5. Berlihren, um zu bestétigen.

& Einstellungen < Aktivierung einrichten

Ton und

= Riickmeldung Typ

(@ Homepage Adresse

(®) Sprachnachricht Name
) App

@ Tipps

(®) Erweitert Speichern

6. Berlhren, um die Aktivierungs-Adresse zu wahlen.
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7. Geben Sie die Adresse der Aktivierung ein.

8. Beriihren, um zu bestétigen.

Einstellungen < Aktivierung einrichten

Ton und

Rickmeldung Typ

Homepage Adresse
Sprachnachricht Name
App

Tipps

(®) Erweitert

9. Berlihren, um den Aktivierungs-Namen einzugeben.

Neue Aktivierung

Leerzeichen

Neue Aktivierung

w
Speichern

10. Geben Sie eine Beschreibung ein.

11. Beriihren, um zu bestétigen.
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& Einstellungen < Aktivierung einrichten

Ton und
Riickmeldung it

=)
(@ Homepage Adresse

(®) Sprachnachricht N Neue Aktivierung
) App

@ Tipps

() Erweitert Speichern

12. Bertihren, um die Aktivierung zu speichern und hinzuzufiigen.

Die Aktivierung wurde hinzugefligt und ist in der Aktivierungs-Liste zu finden.
Sie kdnnen diese jetzt andern oder |6schen.

& Einstellungen < Aktivierungen

Ton und
Riickmeldung

=)} + Aktivierung hinzufiigen
(@ Homepage TURSCHLOSS 0

() Sprachnachricht Neue Aktivierung

) App

@ Tipps

(®) Erweitert

13. Beriihren, um die Aktivierung zu @ndern oder zu I16schen.

& Einstellungen < Aktivierung einrichten

Ton und

< Riickmeldung e

(@ Homepage Adresse

(®) Sprachnachricht Name Neue Aktivierung !

) App

@ Tipps

(®) Erweitert Entfernen

14. Die Aktivierungs-Parameter dndern.
Oder

15. Aktivierung l6schen.
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Aktor Treppenlicht (Art. BT-346210 / BT-346200)

In diesem Abschnitt kdnnen Sie die Objekte des Treppenlicht-Aktors konfigurieren, um die Aktoren
Art. BT-346210 / BT-346200 (z.B.: Schloss, Gartenlicht usw.) lhrer Anlage zu konfigurieren.
Sobald die Objekte erstellt sind, stehen sie im Bereich Favoriten auf der Home Page zur Verfiigung.

ACHTUNG: Die Erstellung und Konfiguration der Objekte ist nur gestattet, wenn das Gerdit nicht

physisch konfiguriert wurde.

Im Falle einer physischen Konfiguration ist nur die Anderung des Objektnamens gestattet.

& Einstellungen

Erweitert

Die Master-Innenstelle kann mit der App verbunden
) Ton und werden. Achtung: Pro Wohnung kann nur eine Classe
Riickmeldung 300X die Master-Innenstelle sein.

(@ Homepage

(®) Sprachnachricht Kamera

< App Intern Sprechen

Aktivierungen
@ Tipps

(®) Erweitert

Treppenhaus-Lichtaktor

1. Berlihren, um den Abschnitt Aktor Treppenlicht abzurufen.

& Einstellungen < Attuatore luci scale

) Ton und Sie konnen den Aktor BT-346210 im Treppenlichtmodus
Riickmeldung konfigurieren. Je nach Art des Objekts, das Sie steuern
mochten, konnen Sie zwischen Treppenlicht, Tiirschloss oder
allgemeiner Aktivierung wahlen. Diese Auswahl stellt sicher,
@ Homepage dass die entsprechende Steuerung auf der Startseite des
Produkts und in der App Home + Security angezeigt wird

(®) Sprachnachricht

+ Treppenhaus-Lichtaktor hinzufiigen

) App

@ Tipps
(®) Erweitert

2. Beriihren, um einen Treppenlicht-Aktor hinzuzufiigen.

& Einstellungen < Treppenhauslicht einrichten

Ton und
Riickmeldung

=)}

(@ Homepage

(®) Sprachnachricht

) App

@ Tipps

(®) Erweitert

3. Beriihren, um den Treppenlicht-Aktor-Typ zu wahlen.
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& Einstellungen

Ton und
Riickmeldt

=)}
@ Homepage

(®) Sprachnachricht
) App

@ Tipps

(®) Erweitert

v

e

Treppenhauslicht

Tlrschloss &g

4. Wahlen Sie den Lasttyp, der mit Ihrem Aktor Art. BT-346210 / BT-346200 verbunden ist, indem Sie

auswabhlen aus:

Treppenlicht: Hiermit kann ein Befehl fiir das Treppenlicht an einen Aktor gesendet werden
Schloss: Hiermit kann ein Schlossaktor aktiviert werden
Allgemein: Hiermit kann ein allgemeiner Befehl an einen Aktor gesendet werden.

5. Berlihren, um zu bestétigen.

& Einstellungen

Ton und
Riickmeldung

=)}
@ Homepage

(®) Sprachnachricht
) App

(@ Tipps

(®) Erweitert

< Treppenhauslicht einrichten

Neues Treppenhauslicht

Speichern

6. Berlihren, um den Namen des Treppenlicht-Aktors einzugeben.

Neues Treppenhauslicht

Leerzeichen

7. Geben Sie eine Beschreibung ein.

8. Beriihren, um zu bestétigen.
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& Einstellungen Treppenhauslicht einrichten

Ton und
Riickmeldung

=)}

@ Homepage Neues Treppenhauslicht

(®) Sprachnachricht

) App

@ Tipps

(®) Erweitert Speichern

9. Beriihren, um den Treppenlicht-Aktor zu speichern und hinzuzufiigen.

Der Treppenlicht-Aktor wurde hinzugefiigt und ist auf der Home Page im Bereich Favoriten zu
finden. Sie kdnnen diese jetzt &ndern oder 16schen.

& Einstellungen < Treppenhauslicht

Ton und
Riickmeldung

=)}

+ Treppenhaus-Lichtaktor hinzufiigen
@ Homepage Neues Treppenhauslicht

®) Sprachnachricht

) App

@ Tipps

(®) Erweitert

10. Beriihren, um den Treppenlicht-Aktor zu dndern oder zu |6schen.

& Einstellungen < Treppenhauslicht einrichten

Ton und

= Riickmeldung Typ

@ Homepage Name Neues Treppenhauslicht

®) Sprachnachricht

) App @ (

@ Tipps

(®) Erweitert Entfernen

11. Die Parameter des Treppenlicht-Aktors andern.
Oder
12. Aktor Treppenlicht 16schen.
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Gerat neu starten
Mit dieser Funktion kann das Gerat erneut gestartet werden, ohne die Konfigurationen zu verlieren.
& Einstellungen Erweitert

< Ton und
Riickmeldung Intern Sprechen

(@ Homepage

(®) Sprachnachricht

<) App Gerit neu starten

@ Tipps WLAN zuriicksetzen

(®) Erweitert Gerit wiederherstellen

1. Berlhren, um das Gerat erneut zu starten.

& Einstellungen Erweitert

o Ton und
Riickmeldung Intern Sprechen

@ Homepage Aktivierungen

(&) Sprachnachricht Trepnhas-Lichtaktor

<) App Gerit neu starten

@ Tipps WLAN zuriicksetzen

(®]) Erweitert Gerat wiederherstellen

Nach einiger Zeit wird das Gerat erneut gestartet und es wird die angezeigt Home Page angezeigt.

@ o

‘= Favoriten

Kamera P ETEEITE)

p Garagentor

w @ Intern Sprechen 01

Benachrichtigungen

Q Treppenhauslicht
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Diese Funktion ermdglicht es hnen, die Einstellungen aller Wi-Fi-Netzwerke zu |6schen.

& Einstellungen

< Ton und
Riickmeldung

(@ Homepage

(®) Sprachnachricht
) App

@ Tipps

(®) Erweitert

Erweitert

Intern Sprechen

Aktivierungen

WLAN zuriicksetzen

Gerat wiederherstellen

1. Bertihren, um die Einstellungen aller Wi-Fi-Netzwerke zu 16schen.

Abbrechen

2. Berlihren, um die Loschung aller Wi-Fi-Netzwerke zu bestatigen.

Nach einer bestimmten Zeit werden die Wi-Fi-Netzwerke dauerhaft geldscht.
Es wird notwendig sein, Ihr Wi-Fi-Netzwerk neu zu konfigurieren, so als ob es nie zuvor vom Gerat

verwendet worden ware.

Einstellungen

Ton und
Riickmeldung

Homepage
Sprachnachricht
App

Tipps

Erweitert
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Default-Einstellungen wieder herstellen
Mit dieser Funktion kann das Gerat auf die werkseitigen Einstellungen zurlickgesetzt werden.

ACHTUNG: Es werden alle Konfigurationen geléscht.

Einstellungen Erweitert

Ton und
Riickmeldung Intern Sprechen

I EHTEEEE Aktivierungen

S hnachricht
prachnachric Treppenhaus-Lichtaktor

App it neu starten
Tipps @ uriicksetzen

(®) Erweitert Gerit wiederherstellen

1. Berthren, um die Prozedur der Riickstellung auf die werkseitigen Einstellungen zu starten.

Achtung

Alle Daten, Konfigurationen und Updates
werden geléscht, und das Produkt wird auf den
Werkszustand zuriickgesetzt. Dieser Vorgang

dauert einige Minuten. Bitte warten Sie, bis das
Gerét neu gestartet wurde.

Weiter

Abbrechen \

=

]

2. Berlhren, um fortzufahren.

ACHTUNG: Es werden alle Konfigurationen geléscht.
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& Einstellungen Erweitert

Ton und
Riickmeldung Intern Sprechen

=)}

(@ Homepage Aktivierungen

(&) Sprachnachricht Trepnhas—Lichtaktor

< App Gerat neu starten
@ Tipps WLAN zuriicksetzen

(®) Erweitert Gerat wiederherstellen

Nach einiger Zeit wird das Gerat erneut gestartet und es wird das erste Fenster der Konfiguration

angezeigt.

Willkommen zur Einrichtung der Classe 300X.
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Anhang

Tabelle der Konfigurationen

Erlauterung

TS aktivieren (mit P+1 konfiguriert) direkt und ohne Anruf oder Aktor 346210
aktivieren (mit P+1 und MOD=9 konfiguriert)

Schloss der TS (mit P+1 konfiguriert) direkt ohne Anruf 6ffnen oder Aktor 346210
aktivieren (mit P+1 und MOD=5 konfiguriert) oder oder Aktor 346230 aktivieren
(mit P+1 konfiguriert).

Schloss der TS (mit P+2 konfiguriert) direkt ohne Anruf 6ffnen oder Aktor 346210
aktivieren (mit P+2 und MOD=5 konfiguriert) oder oder Aktor 346230 aktivieren
(mit P+2 konfiguriert).

Schloss der TS (mit P43 konfiguriert) direkt ohne Anruf 6ffnen oder Aktor 346210
aktivieren (mit P+3 und MOD=5 konfiguriert) oder oder Aktor 346230 aktivieren
(mit P+3 konfiguriert).

ip+4 Schloss der TS (mit P+4 konfiguriert) direkt ohne Anruf 6ffnen oder Aktor 346210
& g aktivieren (mit P+4 und MOD=5 konfiguriert) oder oder Aktor 346230 aktivieren
Pia (mit P+4 konfiguriert).

Q Intercom zwischen Wohnungen mit Anlage, die mit einer Wohnungsschnittstelle
346850 ausgestattet sind.

[ AN\ j
©

346850 ausgestattet sind oder Intercom zwischen Wohnungen mit Anlage ohne

Q Q Intercom zwischen Wohnungen mit Anlage, die mit einer Wohnungsschnittstelle
T Wohnungsschnittstelle.

@) Intercom fiir sich, sendet den Anruf an alle Gerate mit derselben Adresse.

@*%} Personensuche, allgemeines Intercom, sendet einen Anruf an alle Gerate der
% Anlage.
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Alternativ konnen Sie die physischen Konfiguratoren wie unten gezeigt verwenden.

©©

©©

@ ‘ @ MM = Funktionsmodus laut Tabellen in den nachfolgenden Seiten.

M

P

PP = Adresse der TS mit dem zu 6ffnenden Schloss, mit HS im
N Ruhestand, der die Selbstschaltung bestimmt ist.

©©

©l©

O Ol=z O Ol=z
= =

¢] Ol=z
=

O Olz
=

O Ol=z
=

O Ol=z
=

O Ol=z O Ol=z O Olz @] Ol=z
= = = =

Direkte Schlosssteuerung der S+1
Direkte Schlosssteuerung der S+2
Direkte Schlosssteuerung der S+3
Direkte Selbstschaltung der S+1

Direkte Selbstschaltung der S+2

n |
Direkte Selbstschaltung der S+3 E;
Pager

Intercom auf sich selbst

@ ‘ @ NN = Adresse des Gerats.
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Professional Studio (Buiro)-Funktion aktivieren/deaktivieren
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Classe 300X bticino

Installations- und Gebrauchsanweisungen
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ACHTUNG: Nach erneuter Konfiguration des Gerdts warten Sie einige Minuten, bevor Sie es wieder mit
der Anlage verbinden.
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Installations- und Gebrauchsanweisungen
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BTicino SpA

Viale Borri, 231
21100 Varese
www.bticino.com

BTicino Spa behilt sich das Recht vor jederzeit den Inhalt der vorliegenden Veroffentlichung zu andern und die
vorgenommenen Anderung in beliebiger Form und Weise mitzuteilen.
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